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III. POLÍTICAS Y PRÁCTICAS COMERCIALES, POR MEDIDAS

1) Introducción

1. Desde el anterior examen de sus políticas comerciales, la orientación general de la política comercial y de inversiones de Tailandia ha seguido siendo liberal, habiéndose realizado nuevos esfuerzos por mejorar el acceso a los mercados y facilitar el comercio.  Tales esfuerzos han sido particularmente notables en la valoración en aduana y en las inversiones extranjeras directas.

2. El arancel, que es bastante complejo debido a los múltiples tipos aplicables a cada una de las 5.505 líneas arancelarias, sigue siendo uno de los principales instrumentos de la política comercial;  con un tipo NMF aplicado cuyo promedio es del 14,7 por ciento en 2003, permite un nivel de protección relativamente elevado.  Además, alrededor de la cuarta parte de todas las líneas arancelarias están sin consolidar, y los tipos consolidados con frecuencia superan considerablemente a los tipos NMF aplicados, permitiendo así que las autoridades dispongan de un margen considerable para aumentar (o disminuir) los aranceles en cualquier momento, por medio de decretos reales o reglamentos y notificaciones ministeriales, con aprobación del Consejo de Ministros.  Durante el período objeto de examen, Tailandia sólo aumentó los aranceles en unas cuantas ocasiones.  No obstante, ha tomado varias medidas antidumping.

3. El régimen de licencias de importación aplicado a varios productos sigue siendo opaco y en algunos casos parece corresponder a una restricción cuantitativa.  La mayor parte de los requisitos en materia de licencias de importación se imponen por motivos de seguridad nacional y de salud y medio ambiente.  Algunas otras medidas no arancelarias en frontera se mantienen por razones económicas, por ejemplo, la protección de industrias nacientes;  la eficacia de estas medidas es cuestionable.

4. Tailandia no se ha adherido al Acuerdo sobre Contratación Pública.  La contratación pública sigue utilizándose como instrumento de la política económica y se da preferencia a los proveedores nacionales.

5. Las autoridades reconocen que es necesario suprimir los impedimentos a las inversiones en lugar de recurrir a incentivos fiscales, que se han utilizado ampliamente.  En consecuencia, se han suprimido varias subvenciones ligadas a las exportaciones y se han racionalizado los incentivos a la inversión.  Por otra parte, el Gobierno parece estar procediendo más activamente en su enfoque de la política industrial y en el intento de aumentar la competitividad, al adoptar medidas que parecen tener como objeto industrias como la agraria, la del automóvil, la textil, la electrónica y los servicios de alto valor.  Durante el período objeto del examen se suprimieron la mayoría de las prescripciones en materia de contenido nacional y de resultados de exportación, incluidos los vinculados con los incentivos a las nuevas inversiones.

6. Mientras que el calendario de la privatización parece haberse retrasado, se ha progresado considerablemente en la conversión de empresas estatales en sociedades, preparándolas para su posible privatización.

7. Desde 1999 ha aumentado el número de normas industriales tailandesas basadas en normas internacionales.  Tailandia también ha introducido varias enmiendas a sus leyes relativas a prescripciones en materia de cuarentena.  Se han adoptado varias leyes para reforzar la protección de los derechos de propiedad intelectual y el Gobierno ha tomado medidas para hacer respetar la protección de esos derechos.

8. La aplicación de la política de competencia parece insuficiente;  la Oficina de la Comisión de la Competencia Comercial sólo ha tomado decisiones en tres asuntos desde su instauración en 1999.  La aparente flojedad de la aplicación de la legislación sobre competencia puede atribuirse a limitaciones institucionales, procesales, jurídicas o de recursos.  No obstante, se podría considerar una aplicación eficaz de la Ley de Competencia Comercial mediante el desarrollo continuo de las instituciones y de los recursos humanos así como de la experiencia obtenida de la cooperación internacional.

9. Para conseguir una reestructuración económica y un desarrollo a largo plazo de Tailandia es esencial contar con un mercado de capitales eficiente capaz de movilizar los ahorros y encauzarlos hacia los usos más productivos.  Para establecer un mercado así es esencial la buena gestión.  Por consiguiente, la mejora de la gestión de las empresas en los diversos sectores también se ha convertido en una prioridad gubernamental ante la mediocridad de los resultados de diversas empresas.  Así, se han realizado esfuerzos para aumentar el nivel de transparencia y divulgación y para hacer respetar las normas contables.

2) Medidas que afectan directamente a las importaciones

i) Formalidades aduaneras

a)
Acontecimientos recientes

10. Tailandia considera que la introducción de mejoras en sus trámites aduaneros es uno de los elementos cruciales de la facilitación del comercio.
  Desde 1999, la administración ha adoptado varias medidas, como la de un sistema EDI (intercambio electrónico de datos) con el fin de acelerar el despacho aduanero de los productos que se importan en Tailandia;  las autoridades indican que alrededor del 85 por ciento de los formularios de declaración se tramitan en la actualidad mediante ese sistema.  El tiempo que hace falta para recaudar los derechos e impuestos así como para la inspección física es por término medio inferior a una hora, frente a las tres o cuatro horas que hacen falta cuando no se tramitan mediante el sistema EDI (documentación manual).  Por otra parte, en noviembre de 2002 el Departamento de Aduanas adoptó un sistema de declaración basado en Internet destinado principalmente a las pequeñas y medianas empresas.  Además, las empresas que pertenecen a la Asociación del Club de Inversores de la Junta de Inversiones están autorizadas a utilizar el sistema de seguimiento de las materias primas;  el despacho aduanero de las materias primas puede realizarse en tres horas o menos en el caso de los usuarios del sistema.

11. Tailandia no es parte contratante del Convenio Internacional sobre Simplificación y Armonización de Regímenes Aduaneros (Convenio de Kyoto) ni del Convenio Internacional sobre la Armonización de los Controles de Mercancías en las Fronteras.  No obstante, las autoridades manifiestan que las formalidades aduaneras que se aplican en la actualidad al despacho de mercancías en Tailandia se atienen por lo común al Anexo General del Convenio de Kyoto revisado.  En la actualidad el Departamento de Aduanas está estudiando en detalle estos convenios con vistas a decidir si se adhiere a ellos.

b)
Registro

12. Todos los importadores, con la excepción de las personas físicas y los organismos estatales, deben registrarse y obtener una tarjeta de aduanas.  Se otorga trato preferencial a las empresas que satisfacen determinados criterios especificados en el marco de un sistema de "tarjeta dorada", que en 1999 sustituyó al anterior sistema de importadores "clasificados".  Por ejemplo, en virtud del nuevo sistema se exime a los titulares de tarjetas doradas de toda inspección de las mercancías, salvo las aleatorias.  Los requisitos para poder ser importador titular de una tarjeta dorada son los siguientes:  ser un agente de aduanas autorizado, un usuario del sistema EDI o un agente que utilice dicho sistema y ser miembro de la Federación de Industrias de Tailandia o de la Cámara de Comercio de Tailandia, disponer de un capital social desembolsado no inferior a los 5 millones de baht, y haber desarrollado actividades de importación durante un plazo no inferior a tres años.  Los organismos de la administración y las empresas públicas, así como las sociedades a las que la Junta de Inversiones otorga exenciones arancelarias también pueden obtener la condición de titular de una tarjeta dorada.  Los datos facilitados por la administración indican que alrededor de la cuarta parte de todas las importaciones se realizan mediante el sistema de la tarjeta dorada.

c)
Inspección aduanera y procedimientos de evaluación 

13. Con el fin de aplicar el Acuerdo sobre Valoración en Aduana de la OMC Tailandia modificó dos leyes, el Decreto sobre la Disposición General del Arancel de Aduanas B.E. 2530 (1987) y la Ley de Aduanas (Nº 17) B.E. 2543 (2000);  el primero entró en vigor el 17 de febrero de 2000 y la segunda, el 8 de marzo de 2000.  De conformidad con las autoridades, los nuevos procedimientos se han aplicado retroactivamente desde el 1º de enero de 2000.  No obstante, algunos de los interlocutores comerciales de Tailandia manifiestan inquietudes acerca de la debida aplicación del Acuerdo.

14. En el marco de los nuevos procedimientos, a efectos de valoración se toman en consideración detalles relativos a facturas y otros documentos conexos (por ejemplo, país de origen, cantidad, composición del valor y designación de las mercancías).  Tailandia usa los precios c.i.f. (costo, seguro y flete) de los productos importados como base para la valoración en aduana.  El Departamento de Aduanas acepta el valor declarado que figura en la factura como valor de transacción a menos que tenga motivos para creer que es inapropiado;  en caso de que el valor de transacción no pueda aplicarse, el Departamento aplica sucesivamente otros métodos, a saber, el del valor de transacción de mercancías idénticas o de mercancías similares, el del valor deductivo, el del valor reconstruido y el método del valor de última instancia.
  Las autoridades declaran que, en el nuevo sistema, el Departamento de Aduanas ya no aplica precios mínimos de importación a efectos de la valoración en aduana.

15. El 1º de enero de 2000 entraron en vigor normas y reglamentos revisados relativos a disposiciones en materia de apelación.
  Cuando surge una diferencia en relación con el valor de un producto o un artículo, el importador puede presentar un recurso ante el Departamento de Aduanas en un plazo de 30 días contados desde la recepción de la notificación de la valoración de los funcionarios de aduanas.  El Comité de Apelación de las Aduanas, creado en virtud del artículo 112 de la Ley de Aduanas, se encarga de las decisiones relativas a toda discrepancia sobre valoración entre las Aduanas y el importador.
  Si la decisión del Comité no es satisfactoria, las partes pueden plantear sus diferencias en el Tribunal Fiscal, donde se inicia un proceso judicial si el Fiscal General considera que existen pruebas suficientes que justifican el examen del caso.

16. El Departamento de Aduanas recauda derechos por servicios aduaneros entre los que figuran los derechos de documentación y las cargas por servicios prestados en el servicios de Aduanas en días festivos o fuera de las horas de trabajo.

17. Tailandia no exige la inspección previa a la expedición de los productos importados.

d)
Normas de origen

18. No existen en Tailandia leyes, reglamentos, decisiones judiciales ni disposiciones administrativas de aplicación general relativas a las normas de origen no preferenciales.  Las normas de origen preferenciales relacionadas con el SGPC se especifican en el Anexo II del Acuerdo SGPC.  Las importaciones procedentes de países de la ASEAN están sujetas a las normas de origen aplicables al sistema CEPT de la ASEAN.  También se requiere un certificado de origen para las importaciones preferenciales en el marco del SGPC o la ASEAN.
  Tailandia ha establecido un Comité y un Subcomité de Normas de Origen, dependiente del Departamento de Aduanas, encargado de examinar el progreso de la armonización, la mejora y la simplificación de las normas de origen no preferenciales.

ii) Aranceles

a)
Características principales

19. El arancel de Tailandia de 2003, que se compone de 5.505 líneas arancelarias al nivel de 7 dígitos del Sistema Armonizado (SA), es relativamente complejo y entraña una multiplicidad de tipos en cada línea arancelaria.
  Las principales características del arancel en lo que respecta a los tipos NMF se recogen en los indicadores recapitulativos correspondientes a 1999, 2002, 2003 y la plena aplicación de la Ronda Uruguay (y el ATI) que son objeto del cuadro III.1.
20. El sistema arancelario de Tailandia se establece en el Decreto sobre Aranceles Aduaneros B.E. 2530 (1987).  Incumbe al Departamento de Aduanas la aplicación del Sistema Armonizado;  el Grupo de Aranceles Aduaneros de dicho Departamento decide los detalles de la clasificación arancelaria.

Cuadro III.1

Estructura de los aranceles NMF aplicados en Tailandia
(Porcentaje)



1999
2002
2003
R.U.a

1.
Líneas arancelarias consolidadas (porcentaje de todas las líneas arancelarias)b
71,6
72,1
72,1
72,1

2.
Líneas arancelarias exentas de derechos (porcentaje de todas las líneas arancelarias)
3,5
4,0
4,0
2,6

3.
Aranceles no ad valorem (porcentaje de todas las líneas arancelarias)
21,5
23,1
23,0
25,5c

4.
Contingentes arancelarios (porcentaje de todas las líneas arancelarias)
0,9
1,0
1,0
1,0

5.
Aranceles no ad valorem sin equivalentes ad valorem (porcentaje de todas las líneas arancelarias)
20,8
22,1
22,0
25,5c

6.
Promedio de los tipos consolidados 
33,1
29,6
28,4
27,1


Productos agropecuarios (SA 01-24)
38,6
34,3
33,1
31,8


Productos industriales (SA 25-97)
32,0
28,4
27,2
25,9


Productos agropecuarios (definición OMC)
41,5
37,0
35,7
34,4


Productos no agropecuarios (definición OMC)
31,4
27,8
26,6
25,4


Productos textiles y prendas de vestir
51,9
38,4
33,6
28,9

7.
Tipos consolidados "de puro estorbo" (como porcentaje del total de líneas)d
0,1
0,2
0,2
0,2

8.
Promedio de los tipos aplicados
17,0
15,0
14,7
..


Productos agropecuarios (SA 01-24)
32,7
26,0
25,4
..


Productos industriales (SA 25-97)
14,6
13,1
12,9
..


Productos agropecuarios (definición OMC) 
33,1
26,3
25,7
..


Productos no agropecuarios (definición OMC) 
14,7
13,1
13,0
..


Productos textiles y prendas de vestir
24,7
22,5
21,7
..

9.
"Picos" arancelarios internos (porcentaje de todas las líneas arancelarias)e
3,6
1,6
1,6
..

10.
"Picos" arancelarios internacionales (porcentaje de todas las líneas arancelarias)f
45,5
43,6
43,5
..

11.
Desviación típica general de los tipos arancelarios
16,3
13,6
13,2
..

12.
Tipos aplicados "de puro estorbo" (porcentaje de todas las líneas arancelarias)d
7,1
16,1
16,2
..

..
No se dispone de datos.

a
Los cálculos de los tipos finales consolidados se basan en el arancel de 2003.  Incluido el ATI.

b
Representan tipos totalmente consolidados.  También existen tipos parcialmente consolidados, que representan el 1,8 por ciento para 2003 y 2002 y el 1,6 por ciento para 1999.

c
Basado solamente en las líneas total y parcialmente consolidadas.

d
Los tipos "de puro estorbo" son los que, no siendo nulos, no superan el 2 por ciento.

e
Los picos arancelarios internos se definen como los que superan el triple del promedio general de los tipos aplicados (indicador 8).

f
Los picos arancelarios internacionales se definen como los que superan el 15 por ciento.

Nota:
Excluye los tipos dentro de contingente e incluye los equivalentes ad valorem facilitados por las autoridades para tipos específicos, cuando se dispone de ellos.  En los cálculos se tiene en cuenta la parte  ad valorem de los tipos alternativos.  El arancel de 1999 está basado en la nomenclatura de 8 dígitos del SA 96;  los aranceles de 2002 y 2003 están basados en la nomenclatura de 7 dígitos del SA 2002.

Fuente:
Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en datos facilitados por las autoridades tailandesas.

21. Durante el período objeto de examen no hubo ningún cambio fundamental en la legislación arancelaria de Tailandia.  Si bien es necesaria la aprobación legislativa para introducir cambios en los tipos legales
, los tipos aplicados (o tipos ajustados) pueden ser modificados por el Ministerio de Hacienda sin la aprobación del Parlamento, previo consentimiento del Consejo de Ministros, como se dispone en el artículo 12 del Decreto sobre Aranceles Aduaneros B.E. 2530 (1987);  el Ministerio de Hacienda puede, con la aprobación del Consejo de Ministros, imponer además un "derecho especial" a cualquier producto a un tipo que no supere en un 50 por ciento el tipo especificado para tal producto en el Arancel.

b)
Consolidaciones arancelarias NMF

22. En la actualidad en el arancel de Tailandia están sin consolidar el 26,1 por ciento de las líneas arancelarias de 7 dígitos del SA.
  Estas líneas abarcan la sal, los combustibles minerales, los abonos, la pasta de madera, el material de transporte, los productos de caucho y el hierro y el acero.  En la agricultura (definición de la OMC) están consolidadas todas las líneas.  Al estar sin consolidar alrededor de una cuarta parte de todas las líneas arancelarias, y con unos tipos consolidados que suelen superar considerablemente a los tipos NMF aplicados, los aranceles pueden modificarse en cualquier momento hasta llegar a los tipos legales/consolidados, solamente con la aprobación del Consejo de Ministros;  ello confiere al arancel un alto grado de imprevisibilidad.  En 2003, un número considerable de tipos aplicados superó los tipos consolidados;  entre éstos y los tipos aplicados, los más bajos se aplican a las importaciones procedentes de Miembros de la OMC.

c)
Productos libres de derechos

23. Alrededor del 4 por ciento de las líneas arancelarias tailandesas (al nivel de 7 dígitos del SA) están libres de derechos.  Esta proporción equivale a la correspondiente a la aplicación plena de la Ronda Uruguay.

d)
Derechos no ad valorem 

24. Estos derechos equivalen al 23,0 por ciento (1.268 líneas) de todas las líneas arancelarias tailandesas (21,5 por ciento en 1999), al nivel de 7 dígitos del SA.  Los derechos no ad valorem consisten en derechos específicos y derechos alternativos.
  Las autoridades mantienen que el objetivo general de tales derechos es el de proporcionar sistemáticamente niveles de protección a los productos nacionales que deban hacer frente a fluctuaciones en los precios de importación.

25. Los derechos no ad valorem de Tailandia se aplican principalmente a productos agrícolas y alimenticios, plástico y caucho, pasta de papel y papel, textiles, productos de cuero y productos de piedra (gráfico III.1).  Los derechos no ad valorem están indicados con claridad en el arancel de Tailandia y las autoridades tailandesas han garantizado la transparencia de aproximadamente dos tercios de los derechos específicos facilitando estimaciones de sus equivalentes ad valorem.
  Estas estimaciones oficiales indican que tres de las 25 líneas arancelarias más altas entrañaban derechos no ad valorem con EAV que oscilaban desde el 140,3 por ciento (aceite de palma) al 81,0 por ciento (determinado alcohol etílico), lo que indica que los derechos específicos pueden dar lugar a elevados equivalentes ad valorem (EAV).  El promedio de todos los tipos arancelarios específicos de los que se dispone de EAV es del 13,5 por ciento;  el promedio aritmético de los tipos arancelarios que son puramente ad valorem es del 12,3 por ciento.  Debe tenerse en cuenta que todo método de cálculo de los EAV está sujeto a sesgo y que los EAV pueden variar ampliamente en función del precio de importación del producto de que se trate, lo que tiende a obedecer en parte a las modificaciones de los tipos de cambio.  Como consecuencia del incremento general de los precios de las importaciones tailandesas durante el período objeto del examen (1999-2003), puede que haya disminuido la protección real en el caso de algunos productos sujetos a derechos específicos.

e)
Derechos especiales (o recargos a la importación)

26. En Tailandia siguen imponiéndose determinados recargos a productos específicos;  por ejemplo, se cobra un recargo a las importaciones de maíz y de determinadas harinas de pescado que están fuera de contingente (ver cuadro III.3).  La Secretaría no dispuso de los detalles de los recargos que Tailandia impone actualmente a las importaciones.

f)
Contingentes arancelarios 

27. En 2003, los contingentes arancelarios abarcaron el 1,0 por ciento de todas las líneas arancelarias (al nivel de 7 dígitos del SA).
  Alrededor del 60 por ciento de los tipos fuera de contingente fueron ad valorem, frente a aproximadamente el 75 por ciento de los tipos dentro de contingente.  El promedio del arancel NMF dentro de contingente se cifra en el 22,6 por ciento;  el correspondiente promedio del arancel NMF fuera de contingente es del 40,3 por ciento (incluidos los EAV de derechos específicos).  Los contingentes arancelarios no abarcan a las importaciones procedentes de los países de la ASEAN, que pueden, en principio, suministrar cantidades ilimitadas a tipos preferenciales de la AFTA, a menos que se los excluya del plan de la AFTA;  así ocurre, por ejemplo, con el aceite de palma.  Al 1º de enero de 2000, en principio todos los productos iban a incluirse en el plan de la AFTA, con derechos máximos del 20 por ciento.  Hacen falta licencias de importación para solicitar contingentes arancelarios;  las asignaciones del contingente no son transferibles.
  En el caso de varios productos, los contingentes están subutilizados (cuadro III.2).
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Distribución de los derechos no  

ad valorem

 según la sección del SA, 2003

Porcentaje

Nota:







Fuente

:

Cada columna del gráfico representa el porcentaje de líneas arancelarias respecto del total en cada sección del 

SA que son derechos no 

ad valorem

.  Encima de cada columna, la cifra entre paréntesis indica el número de 

líneas arancelarias en cada sección del SA que contiene tipos que no son  

ad valorem

.  Se excluyen los tipos 

dentro de contigente.  

Estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en datos facilitados por las autoridades tailandesas.


28. Desde 1996, todos los importadores de harina de soja están gravados con un tipo dentro del contingente del 5 por ciento, sujeto a futuras modificaciones;  no obstante, al parecer las licencias de importación siguen expidiéndose solamente a determinados productores de animales y de aves de corral.

Cuadro III.2

Compromisos en materia de contingentes arancelarios, importaciones reales correspondientes a los contingentes arancelarios y aranceles NMF/consolidados, 1999-2003

Designación
(Código del SA)
Contingente arancelario (toneladas)
Tipo del contingente (2003)
Tipo fuera del contingente (2003)


Nivel del contingente 
Importaciones reales
Consoli-dado en 
la OMC
NMF aplicado
Consoli-dado en 
la OMC
NMF aplicado


2000
2000
2001
2002





Compromisos de acceso mínimo









"Longanes", desecados (0813.40)
6,67 
 0,00 
 0,00 
0,00
30%
30%
53,6%
53,6%

Copra (1203.00.0005)
 951,22 
 0,00 
 0,00 
0,00
20%
0,65 B/kg
36,4%
0,65 B/kg

Compromisos de acceso actuales









Leche y nata, sin concentrar, azucarar ni edulcorar de otro modo (incluida la leche aromatizada) (0401, 2202.90)
2.349,33 
 0,00 
 0,00 
0,00
20%
20%
41,5%;
84,9%
40%;
3 B/kg
o 60%a

Leche y nata, concentradas, azucaradas o edulcoradas de otro modo, en polvo, gránulos u otras formas sólidas, con un contenido de materias grasas, en peso, inferior o igual a 1,5% (0402.10.0007)
 50.555,56 
45.617,55
(55.440,65)
49.905,89 
61.548,55
5%
5%
218,4%
5%

Patatas frescas o refrigeradas (0701)
 295,78 
10.084,609
(6.124,425)
5.132,440 
6.267,500
27%
27%
126,4%
6,25 B/kg
o 60%a

Cebollas y chalotes frescos o refrigerados, desecados, incluidos los cortados en trozos o en rodajas, o los triturados o pulverizados, pero sin otra preparación, mezclados (0703.10.005, 0712.20.0104;  0712.20.0200, 0712.90.0304)
 357,44 
355,572 
358,760 
346,220 
27%
27%
143,6%
6,25 B/kg
o 60%a;
60%

Ajos frescos o refrigerados, incluso pulverizados  (0703.20.0007;  0712.90.0115;  0712.90.0128)
63,67 
43,822
(0,00)  
33,200 
22,489
27%
27%
57,6%, 42%
57,6%;
42%

Cocos, frescos o secos, incluso refrigerados o mondados e incluso desecados (0801.1.0106;  0801.1.0207)
2.375,89 
61,236 
 73,487 
97,979
20%
20%
54,6%
54,6%

Café, incluso tostado o descafeinado; cáscara y cascarilla del café;  sucedáneos del café que contengan café en cualquier proporción (0901)
 5,14 
3,230 
4,151 
3,003
30%
30%
91%
4 B/kg
o 40%a

Té (0902)
612,11 
129,370
(84,286)
238,600 
447,440 
30%
30%
91%
60%;30%

Pimienta, seca, incluso triturada o pulverizada (0904.11.0003)
44,11 
0,00
(14,735)
 0,00 
0,00
27%
27%
51,6%
4,2 B/kg
o 30%a

Maíz para siembra y los demás (1005.9)
53.542,67
50.689,00 
 0,00 
0,00
20%
2,75 B/kg
73,8%
2,75 B/kg

Arroz (incluso el "paddy"), incluso partido (1006)
244.470,78
474,826
(422,8) 
104,775 
399,557 
30%
2,75 B/kg;
30%
52,6%
2,75 B/kg

Habas de soja, comestibles y no comestibles, incluso quebrantadas (1201.00.1000, 1201.00.9001)
10.690,89
1.370.480,876
1.423.056,368
1.476.708,759
0%
0%
80,9%
0,3 B/kg
o 6%a;
35%

Semillas de cebolla (1209.91.0106)
3,08 
6,305
(6,28)
6,212 
6,275
0%
0%
220,4%
1%

Aceite de soja y sus fracciones, incluso refinado, pero sin modificar químicamente (1507.10.0001, 1507.90.0006)
 2.233,00 
75,264 
 0,00 
0,00
20%
1,32 B/l;
20%
147,6%
1,32 B/l;
2,5 B/l

Aceite de palma y sus fracciones, incluso refinado, pero sin modificar químicamente 
(1511, 1513.21.0004, 1513.29.0007)
4.757,33 
0,00 
 0,00 
0,00
20%
20%;  2,5 B/l;
1,32 B/l
144,6%
2,5 B/l;
1,32 B/l

Aceite de coco y sus fracciones, incluso refinado, pero sin modificar químicamente (1513.11.0008, 1513.19.0005)
392,56
0,00 
 0,00 
0,00
20%
2,5 B/l;
1,32 B/l
52,6%
2,5 B/l;
1,32 B/l

Azúcar de caña o de remolacha y sacarosa químicamente pura, en estado sólido (1701)
13.468,89
0,00 
 0,00 
5,364
65%
3,5 B/l; 65%
95%
3,5 B/l;
65%

Café soluble y demás extractos, esencias y concentrados de café y preparaciones a base de estos extractos, esencias o concentrados o a base de café (2101.10)
131,33 
50,393 
28,532 
68,074
40%
40%
49,6%
49,6%

Tortas de la extracción del aceite de soja (2304.00.0008)
225.679,44
1.309.868,642
1.573.960,284
1.723.215,334
20%
5%
119%
6%

Tabaco en rama o sin elaborar (2401)
 6.299,00 
4.911,817 
..
..
30%
30%
72%
35 B/kg
o 60%a;
17,5 B/kg
o 30%a;

Seda cruda (5002.00.0003)
 472,78 
0,00 
 0,00 
0,00
20%
10%
229,1%
10%

..
No se dispone de datos.

a
El que resulte más alto.

Nota:
Las cifras entre paréntesis para el año 2000 se obtuvieron de documentos de la OMC.

Fuente:
Documentos G/AG/N/THA/39, G/AG/N/THA/40 y G/AG/N/THA/45 de la OMC y datos facilitados por las autoridades tailandesas.

g)
Promedios arancelarios

29. El promedio general del arancel NMF aplicado es del 14,7 por ciento, en descenso respecto del 17,0 por ciento de 1999.  Las categorías de productos del SA que registraron los promedios más altos en sus aranceles fueron los productos vegetales, los preparados alimenticios, el material de transporte, el calzado y los sombreros y las armas y municiones (gráfico III.2).

h)
Dispersión arancelaria 

30. El 4,0 por ciento de líneas arancelarias están libres de derechos;  además, el 34,3 por ciento están sujetas a tipos aplicados del 5 por ciento o menos (gráfico III.3).  Los picos arancelarios internos, esto es, los tipos que superan en más del triple el promedio del tipo NMF aplicado, afectan al 1,6 por ciento de todas las líneas arancelarias, mientras que los picos arancelarios internacionales, o sea, aquellos cuyos tipos superan el 15 por ciento, afectan al 43,5 por ciento (2003).
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Gráfico III.2

Promedio de los tipos arancelarios NMF aplicados, por sección del SA, 1999 y 2003

Porcentaje

Excluidos los tipos dentro de contingente.  Cuando se dispone de ellos, se incluyen los equivalentes 

ad valorem

 facilitados por las autoridades para determinados tipos.  En los cálculos se tiene en cuenta 

la parte 

ad valorem

 de los tipos alternativos.  El arancel de 1999 se basa en la nomenclatura del SA 

de 1996 y el de 2003, en la del SA de 2002.  

Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en datos facilitados por las autoridades tailandesas.

Nota:







Fuente

:

1999 

2003


i)
Progresividad arancelaria

31. La progresividad arancelaria está presente en varios subsectores, entre los que destacan los de productos alimenticios, textiles, productos de cuero, manufacturas de madera, manufacturas de papel, productos del petróleo y el carbón, productos de minerales no metálicos, hierro y acero y metales no férreos (cuadro III.1).  La progresividad arancelaria significa que el nivel de protección arancelaria efectiva aumenta a medida que los productos de estos sectores son objeto de mayor elaboración;  de ese modo tiende a desplazar las importaciones de productos semiacabados y acabados.

j)
Reducciones y exenciones arancelarias

32. Tailandia sigue recurriendo a amplias exenciones fiscales en la frontera para estimular las inversiones en zonas remotas y la producción para la exportación (la Secretaría no ha podido disponer de datos sobre la cuantía de las reducciones y exenciones de derechos de aduana).  En general, el otorgamiento de estas concesiones corresponde a la Junta de Inversiones.
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GráficoIII.3

Distribución por frecuencias de los tipos arancelarios NMF, 2003

Número de líneas arancelarias

Porcentaje

Porcentaje acumulado

Número de líneas (% del total)

Excluidos los tipos dentro de contingente.  Incluidos los EAV correspondientes a tipos específicos facilitados por 

las autoridades, de estar disponibles.  La parte 

ad valorem

 de los tipos alternativos se tiene en cuenta en los 

cálculos.  El total no arroja el 100 por ciento, porque en un 0,5 por ciento de los casos (29 líneas) no se dispone de 

tipo arancelario.  Cuando hay varios tipos para una línea arancelaria, se ha tenido en cuenta el promedio.

Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en datos facilitados por las autoridades tailandesas.



Nota:







Fuente

:


Disposiciones de la Junta de Inversiones y otras disposiciones relacionadas con la ubicación

33. Desde 1999, entre las nuevas disposiciones de la Junta figura la supresión, en agosto de 2000, de las prescripciones en materia de contenido nacional y los requisitos en materia de exportación. 

34. Los proyectos situados en las regiones más remotas (zona 3) siguen teniendo derecho a importar maquinaria en régimen de franquicia, con independencia de la proporción que las exportaciones representen en la producción.
  En 2002, esas exenciones representaron pérdidas de ingresos por una cuantía de 1.775 millones de dólares EE.UU.  Están exentas de derechos las importaciones de maquinaria, equipo y materiales para su utilización por concesionarios del petróleo y del gas y sus contratistas.

Exenciones de derechos a efectos de producción en las zonas de elaboración para la exportación y en otras zonas especiales

35. Las zonas de elaboración para la exportación ofrecen exenciones de derechos de importación e IVA en todas las importaciones de maquinaria y de materias primas utilizadas para la producción de exportaciones, y de impuestos a la exportación para los productos exportados.
  El 1º de enero de 2003 las autoridades suprimieron los requisitos en materia de exportación (anteriormente consistían en que los productores ubicados en zonas de elaboración para la exportación tenían que exportar al menos el 40 por ciento de sus ventas anuales) como criterio para la aprobación
;  las empresas ubicadas en zonas de elaboración para la exportación pueden abastecer el mercado nacional siempre que se paguen en su totalidad los derechos de importación, los impuestos especiales y el IVA.

36. Entre los incentivos no fiscales cabe citar la posibilidad de que los inversores extranjeros sean propietarios de tierras para desarrollar las actividades promocionadas;  el permiso de entrada en el país de expertos y técnicos extranjeros para trabajar en los proyectos promocionados;  y la autorización de exportar divisas.
  Actualmente, las principales exportaciones de las 10 zonas de elaboración para la exportación de Tailandia son electrodomésticos y sus partes, material electrónico y científico, aparatos de óptica y joyas.  Las exportaciones de estas zonas representaron cerca del 7 por ciento de las exportaciones totales de mercancías en 2002.

37. En 2000, y, de conformidad con el artículo 97 de la Ley de Aduanas de 1926, el Departamento de Aduanas adoptó un nuevo programa, el de la zona franca, con el fin de fomentar las inversiones en estas zonas y las exportaciones a partir de ellas.  Se permite la creación de una zona franca si se la utiliza para operaciones industriales o comerciales u otras operaciones que se estimen beneficiosas para la economía nacional.  Los productos importados que se introducen en una zona franca y se destinan a operaciones industriales o comerciales están acogidos a la exención de derechos de importación, el IVA y los impuestos especiales.  Hasta la fecha se ha establecido una zona franca, consistente en 10 plantas industriales (electrónica, maquinaria, herramientas y joyas).

Almacenes de aduanas y otras disposiciones para obtener reembolsos arancelarios

38. En los almacenes de aduanas pueden importarse productos sin pago de aranceles cuando los materiales vayan a utilizarse como insumo para productos destinados a la exportación o cuando sean reexportados ellos mismos;  estas importaciones deben almacenarse y utilizarse en un proceso de producción para la exportación en un plazo de dos años desde la fecha de importación.  En el ejercicio fiscal de 2002, las pérdidas de ingresos aduaneros derivadas de estas medidas se elevaron a 21.500 millones de baht.

39. Los exportadores también pueden recurrir al sistema de reembolso de los derechos de aduana administrado por el Departamento de Aduanas a fin de importar en régimen de franquicia insumos para la producción de mercancías destinadas a la exportación.  Los importadores tienen derecho al reembolso de los derechos de importación ya satisfechos por las materias primas importadas si éstas se utilizan para la producción y la exportación en el plazo de un año;  las solicitudes de reembolso deben formularse en el plazo de seis meses a partir de la exportación.  En el ejercicio fiscal de 2002, los ingresos aduaneros sacrificados como consecuencia de esta medida se elevaron a 14.800 millones de baht.

Disposiciones sobre uso final

40. Según las autoridades, en el arancel de Tailandia siguen existiendo algunas disposiciones sobre uso final, con arreglo a las cuales el arancel aplicable a una partida varía en virtud del uso que se haga del producto;  no obstante, la Secretaría no dispuso de información detallada relativa a estas disposiciones. 
k)
Ajustes arancelarios 

41. Desde 1999, el Gobierno ha aplicado cuatro conjuntos de reducciones arancelarias sobre la base de recomendaciones del Comité de Reestructuración Arancelaria, establecido en 1998.  A este respecto, el 10 de agosto de 1999 el Gobierno redujo los aranceles de 638 partidas de bienes de capital, materias primas y otras como maquinaria, productos químicos, plásticos y algodón;  el 1º de enero de 2000 obtuvieron la franquicia arancelaria 153 partidas abarcadas en el ATI;  el 4 de julio de 2000 se redujeron los aranceles de 542 partidas de materias primas, productos intermedios, bienes de capital y otros, como productos químicos, productos farmacéuticos, material de embalaje, maquinaria e insumos para piezas de automóviles;  el 31 de octubre de 2000 el Consejo de Ministros aprobó una reducción arancelaria en 73 partidas de materias primas para productos abarcados por el ATI-I, productos petroquímicos, material colorante orgánico sintético y otros productos, como parte de un nuevo paquete económico aprobado por el Consejo de Ministros.
  Entre 2002 y 2003 fueron aumentados los tipos arancelarios de la carne de animales de la especie bovina (SA 0210.20), tortas de la extracción del aceite (SA 2306.490) y material de embalaje (SA 3923.90).

42. En la Conferencia Ministerial de Singapur de principios de diciembre de 1996, Tailandia fue parte en la Declaración Ministerial sobre el Comercio de Productos de Tecnología de la Información (el Acuerdo sobre Tecnología de la Información (ATI)), en cuya virtud se consolidaron a nivel nulo los aranceles aplicables a determinados productos de tecnología de la información.  En este proceso, Tailandia se comprometió a eliminar, para enero del 2000, sobre una base NMF y en dos reducciones anuales iguales, los derechos aplicables a alrededor de tres cuartas partes de los productos abarcados por el ATI;  para los restantes, los aranceles se reducirán a cero en ocho reducciones iguales que finalizarán en el 2005.

l)
Preferencias arancelarias bilaterales y regionales 

43. Tailandia otorga preferencias arancelarias a miembros de la Asociación de Naciones del Sudeste Asiático en virtud de un acuerdo para el establecimiento progresivo de una Zona de Libre Comercio de la ASEAN para el año 2002 (capítulo II 6) ii) b)).  El tipo preferencial medio AFTA aplicado por Tailandia era de alrededor del 4,0 por ciento en 2003, frente a un promedio NMF del 14,7 por ciento.
  En 2002, Tailandia no tenía ninguna línea enumerada en la Lista de Exclusión Temporal;  están excluidos siete productos sensibles (capítulo II 6) ii) b)).  

44. En 1999, Tailandia otorgó el SGP a la República Democrática Popular Lao.

m)
Sistema Global de Preferencias Comerciales 

45. Con arreglo al Sistema Global de Preferencias Comerciales entre Países en Desarrollo (SGPC), Tailandia otorga a los miembros del Acuerdo SGPC márgenes de preferencia de entre el 2,5 por ciento y el 100 por ciento de los tipos NMF en unas 1.600 partidas. 

iii) Medidas no arancelarias en frontera

a)
Licencias y prohibiciones de importación 

46. El sistema tailandés de restricciones a la importación, que implica un régimen de licencias y prohibiciones, ha permanecido generalmente inalterado desde su examen anterior.  Las condiciones que llevan aparejadas las licencias de importación para varios productos tienden a ser complejas y opacas, y en algunos casos parecen equivaler a restricciones cuantitativas (cuadro III.3).  Desde 1999 están vigentes por razones económicas algunas restricciones a la importación, incluso las aplicadas a varios productos más cuya importación se ha sometido a licencias o a prohibición, mientras que algunos productos fueron liberalizados.
  La protección de industrias nacientes ha sido el principal objetivo de las restricciones a la importación desde el decenio de 1970.
Cuadro III.3

Productos sujetos a licencias de importación en Tailandia, 2002

Producto
Código del SA
Fundamento
Medidas y condiciones

Atunes de aleta amarilla
0302.32
Protección del medio ambiente
Se requiere un certificado de importación del Departamento de Pesca

Leche y nata
04.01, 2202.90
Estimular la producción de leche, proteger a los productores locales
Contingente arancelario

Leche y nata en polvo
0402.10.0007
Desarrollar y estimular la rama de producción nacional, asegurar los ingresos de los agricultores
Contingente arancelario

Patatas
0701
Protección nacional 
Contingente arancelario

Cebollas
0703.10.0005, 0712.20.0104, 0702.20.0200
Protección de la rama de producción 
Contingente arancelario

Ajos
0703.20.0007, 0712.90.0115, 0712.90.0128
Proteger a los agricultores nacionales 
Contingente arancelario

Cocos
0801.11.0000, 0801.19.0007
Protección de los agricultores locales
Contingente arancelario

"Longanes" desecados
0813.4
Protección de la rama de producción
Contingente arancelario

Café
0901, 2101.10
Protección de la rama de producción
Contingente arancelario

Té 
09.02
Protección de los agricultores locales
Contingente arancelario

Pimienta
09.04
Protección nacional
Contingente arancelario

Maíz
1005.90
Protección de los agricultores nacionales
Contingente arancelario, recargo a la importación para países que no son miembros de la OMC 

Arroz
1006.10, 1006.20, 1006.30, 1006.40
Asegurar los ingresos de los agricultores locales
Contingente arancelario

Habas de soja
1201.001.000, 1201.009.001
Protección de los agricultores locales
Contingente arancelario

Copra
1203.00.0005
Protección de la rama de producción
Contingente arancelario

Semillas de cebolla
1209.91.0106
Estabilizar los precios de estas semillas
Contingente arancelario

Aceite de soja y sus fracciones
1507.10.0001, 1507.90.0006
Protección nacional
Contingente arancelario

Aceite de palma y sus fracciones
1511, 1513.210004, 1513.29.0007
Estimular la producción de aceite de palma y asegurar los ingresos de los productores locales
Contingente arancelario

Aceite de coco
1513.11.0008, 1513.19.0005
Protección de la rama de producción, asegurar los ingresos de los agricultores
Contingente arancelario 

Harina de pescado con contenido de proteínas inferior al 60%
2301.200.106
Estabilizar el precio del uso de materias primas para la alimentación animal
LNA:  en general no se permite la importación

Harina de pescado con contenido de proteínas superior al 60%
2301.200.106
Estabilizar el precio del uso de materias primas para la alimentación animal
Recargo a la importación

Residuos de tortas de aceite, de la extracción del aceite de soja
2304.00.0008
Estabilizar el precio del uso de materias primas para la alimentación animal
Contingente arancelario, recargo a la importación para países que no son miembros de la OMC

Mármol (excepto bloques de mármol de 50x50x50 cm3)
2515
Estimular y proteger la rama de producción nacional
LNA:  en general no se permite la importación

Gasolina
2710.001
Vigilancia del precio actual del combustible
Licencias automáticas, sólo para importadores autorizados

Queroseno
2710.002
Vigilancia del precio actual del combustible
Licencias automáticas, sólo para importadores autorizados

Gasóleo para alta velocidad
2710.003
Vigilancia del precio actual del combustible
Licencias automáticas, sólo para importadores autorizados

Nafta
2710.005, 2710.009 
Vigilancia del precio actual del combustible
Licencias automáticas, sólo para importadores autorizados

Gas licuado de petróleo
2711.120, 2711.130, 2711.140, 2711.190
Vigilancia del consumo nacional
Licencias automáticas, sólo para importadores autorizados

Permanganato de potasio
2841.61
Moralidad pública, eliminación de drogas 
Licencias automáticas, sólo para importadores registrados

Clenbuterol 
2922.199
Salud pública
LNA:  la importación se permite previa aprobación de la Administración de Alimentos y Medicamentos

Albuterol o salbutamol
2922.509
Salud pública
LNA:  la importación se permite previa aprobación de la Administración de Alimentos y Medicamentos

Cafeína
2939.30, 3003.40
Salud pública, seguridad social
Restricciones, sólo se permite con un certificado de la Administración de Alimentos y Medicamentos u otro organismo autorizado competente

Desechos, desperdicios y recortes, de plástico
3915
Protección del medio ambiente y salud pública
LNA:  con aprobación del Departamento de Obras Industriales

Madera aserrada o desbastada
4403, 4407‑4421
Facilitar los intercambios comerciales internacionales 
Licencias automáticas, certificado de origen, certificado de exportación del país exportador

Seda cruda
5002
Acomodarse a la situación actual, proteger la rama de producción
Contingente arancelario

Hilados de seda
5004
Acomodarse a la situación actual, proteger la rama de producción
Licencias automáticas, con condiciones fijadas por el Departamento de Comercio Exterior

Yute
5303.10, 5303.90, 5305.91, 5305.99
Asegurar los ingresos de los agricultores
LNA:  se permite la importación para su uso como materia prima en la fabricación 

Prendas de vestir
61.01 a 61.14 61.17.90, 62.01-62.11, 62.17.90
Cumplimiento del compromiso en el marco del ATV
Licencias automáticas

Sacos (bolsos) y talegas de yute o demás fibras textiles
6305.10, 6305.90
Asegurar los ingresos de los agricultores
En general no se permite la importación, sólo se permite para su uso como materia prima en la fabricación 

Piedra de talla o de construcción trabajada
6802
Protección de la rama de producción
LNA:  generalmente no se permite la importación

Motor de motocicleta usado
8407.31, 8714.19, 72.04, 76.02
Salud y seguridad públicas 
Absolutamente prohibido 

Motores diésel usados con desplazamiento de 331‑1.110cc
8408.90
Salud y seguridad públicas
LNA:  generalmente no se permite la importación

Impresoras grabadoras
8443.500
Impedir la fabricación de moneda falsificada
Licencias automáticas

Sierras de cadena
8467.81, 8467.91, 8508.20, 8508.90
Impedir el contrabando de troncos, conservación forestal
El Departamento de Comercio Exterior autoriza al Departamento de Silvicultura a otorgar permisos de importación

Automóvil de pasajeros (prototipo)
8702.101, 8702.901
Protección de la rama de producción, reserva de divisas
Generalmente no se permite la importación, salvo para su uso como prototipo para el montaje o la producción 

Vehículos de motor usados
8703.21, 8703.229, 8703.239, 8703.249, 8703.319, 8703.329, 8703.339
Salud pública, protección del medio ambiente
LNA:  generalmente no se permite la importación, salvo en los casos de importación para la reexportación o importación por una persona

Vehículos de motor para el transporte de 30 o más personas
8702.101, 8702.901
Protección de la rama de producción, reserva de divisas
LNA:  generalmente no se permite la importación, salvo para su uso como prototipo para el montaje o la producción

Motocicletas usadas
8711
Salud pública
Generalmente no se permite la importación

Fotocopiadora de color
9009.110, 9009.120
Impedir la fabricación de moneda falsificada
Licencias automáticas

Máquinas de juego que funcionan con monedas o fichas
9504.30, 9504.901, 9504.909
Moralidad pública 
Prohibidas

Esculturas y estatuas originales, en cualquier material
9703.009
Impedir el contrabando de objetos históricos o antigüedades
LNA:  el Departamento de Comercio Exterior autoriza al Departamento de Bellas Artes a otorgar licencias

Máquinas usadas para producción multimedia

Impedir las infracciones de la propiedad intelectual 
LNA

Frigoríficos que utilizan CFC

Salud pública y protección del medio ambiente
Prohibida la importación

Productos cerámicos esmaltados

Salud pública
LNA:  se permitirá la importación según el caso

Oro

Seguridad y estabilidad económicas 
LNA:  el Departamento de Comercio Exterior autoriza al Departamento de Hacienda a otorgar licencias

Productos falsificados

Impedir la importación de productos imitados y falsificados
Absolutamente prohibidos 

Diamantes de Sierra Leona y Liberia

Conformidad con Resolución de las Naciones Unidas 
Prohibida la importación

Medallas, monedas

Impedir la fabricación de medallas y monedas falsificadas
LNA:  sólo el Ministro de Hacienda u otra entidad autorizada permiten la importación 

Productos que copian productos registrados

Impedir las importaciones que infringen los derechos del producto registrado
Absolutamente prohibidos 

Medicamentos y productos químicos farmacéuticos de 16 partidas, 154 categorías (aristolochia spp., cloranfenicol, cloroformo, clorpromazina, colquicina, dapsona, nitrofurano, dietilestilbestrol, sulfonamidas, fluoroquinolonas, glicopéptidos, dimetridazol, metronidazol, ronidazol, ipronidazol, nitroimidazoles

Seguridad económica, salud pública, acomodarse a la producción nacional
Licencias automáticas, con certificado de importación de las autoridades competentes

Nota: 
LNA = Licencia no automática.

Fuente:
Departmento de Comercio Exterior, Tailandia.  Disponible en:  http://www.dft.moc.go.th/import_index.htm (en tailandés solamente).

47. A efectos de regulación de las importaciones la autoridad legislativa dimana de la Ley de Exportación e Importación B.E. 2522 (1979).  La Ley faculta al Ministro de Comercio, con la aprobación del Consejo de Ministros, a restringir las importaciones por motivos tales como la estabilidad económica, el interés público, la salud pública, la seguridad nacional, la paz y el orden, la moralidad o cualquier otro motivo de interés nacional.  En su virtud, las importaciones pueden prohibirse "absolutamente" o "condicionalmente";  en este último caso, por ejemplo, las que requieren licencias no automáticas, las importaciones se permiten si se satisfacen determinadas condiciones especificadas.  Además de la Ley de Exportación e Importación B.E. 2522 (1979), otras varias leyes establecen restricciones de importación.  En virtud de la Ley de Fomento de las Inversiones, se autoriza a la Junta de Inversiones a solicitar al Ministerio de Comercio que prohíba las importaciones de productos que compitan con los producidos por una rama de producción nacional si, en opinión de la Junta, no bastan otras formas de protección para ayudar a la rama de producción.  También pueden prohibirse importaciones en aplicación de diversas leyes en vigor por razones de salud y seguridad (ver infra).
Prohibiciones de importación

48. Entre los productos que están absolutamente prohibidos figuran los productos falsificados y el equipo necesario para su fabricación, el mármol, los motores de motocicletas usados, las máquinas de juego (que funcionan con monedas o fichas), los frigoríficos domésticos que utilizan CFC en el proceso de producción y los productos cerámicos esmaltados (cuadro III.3).  En abril de 2003 Tailandia levantó la prohibición de las importaciones de diamantes procedentes de Angola.  Las autoridades declaran que el objetivo de las prohibiciones a la importación es el de proteger la moralidad pública, la seguridad nacional, la vida de las personas, los animales o las plantas y la salud.
  

49. Para impedir que en Tailandia se declare la EEB (encefalopatía espongiforme bovina), y con fines de seguridad alimentaria, no se admite la entrada en Tailandia de canales de animales y sus productos procedentes de países donde se da la enfermedad.
 

Licencias de importación 

50. En la actualidad, los productos sujetos a licencias no automáticas comprenden 23 partidas agrícolas objeto de contingente arancelario y productos elaborados (por ejemplo, determinada harina de pescado, seda cruda e hilados de seda, yute y kenaf, sacos tejidos de yute o kenaf, motores diésel usados, determinados autobuses, sierras de cadena, automóviles y tractores usados, motocicletas usadas, mármol, desperdicios de plástico, piedras de construcción y monedas de tamaño y peso similar a las monedas oficiales, y determinadas antigüedades u objetos de arte.  El sistema de licencias automáticas de importación se aplica en la actualidad a determinadas prendas de vestir, impresoras grabadoras y fotocopiadoras de color.  El conjunto de productos abarcados puede modificarse mediante notificaciones del Ministerio de Comercio. 

51. Tailandia no ha notificado su legislación sobre licencias pertinente ni respondido al cuestionario sobre licencias de importación enviado de conformidad con los artículos 1.4 a), 8.2 b) y 7.3 del Acuerdo.

b)
Contingentes de importación 

52. Según las autoridades, Tailandia no mantiene ningún contingente de importación.

iv) Medidas excepcionales

a)
Salvaguardias 

53. Desde el 9 de julio de 1999, la base jurídica de las medidas de salvaguardia ha sido la Notificación del Ministerio de Comercio sobre Medidas de Salvaguardia B.E. 2542 (1999).
  En enero de 2002, la Junta de Inversiones anunció la imposición de un recargo temporal a las importaciones de acero con la intención de proteger la producción de acero local promovida por la Junta.
  En julio de 2002 se puso fin a esta medida, que fue sustituida por medidas antidumping.

b)
Medidas antidumping y compensatorias

54. No ha habido ninguna modificación en la Ley Antidumping y de Compensación de Tailandia, que constituye el fundamento jurídico de las medidas antidumping y compensatorias.
  En virtud de esta Ley, los trámites formales para las investigaciones antidumping y sobre derechos compensatorios se inician mediante solicitud presentada en el Departamento de Comercio Exterior.  Éste lleva a cabo a continuación una investigación y dicta una determinación preliminar que puede implicar tipos de derecho que se calculan sobre la base de un análisis preliminar de las respuestas a un cuestionario presentadas por el gobierno extranjero y los productores o exportadores extranjeros.  A continuación el Departamento anuncia al público la determinación preliminar.  El Departamento puede entonces aplicar medidas provisionales tras aclarar que los productos investigados son objeto de dumping y causan daño a los productores nacionales.  Las medidas provisionales pueden adoptar la forma de un derecho provisional o una fianza mediante depósito en efectivo u obligación igual a la cuantía del margen de dumping determinado preliminarmente.  En general, la imposición de medidas provisionales se limita a cuatro meses, pero es posible que se prorrogue hasta seis meses si lo solicitan los exportadores.  El Departamento de Comercio Exterior anuncia al público las medidas provisionales.  Una vez vencido el período de imposición de medidas provisionales, el Departamento anunciará la imposición de medidas definitivas si dicta una determinación positiva de dumping con respecto al producto en cuestión.

55. En mayo de 2003, Tailandia mantenía derechos antidumping definitivos en relación con seis productos procedentes de 12 países Miembros de la OMC;  otros tres se imponían a productos importados de países que no son miembros (cuadro III.4).
  Durante el período objeto de examen, los derechos antidumping de Tailandia (incluidas las medidas provisionales) oscilaron entre el 5,98 por ciento y el 135,5 por ciento del valor de las importaciones.  Tailandia no ha recurrido a medidas compensatorias desde el anterior examen de sus políticas comerciales.
Cuadro III.4

Medidas antidumping al 31 de mayo de 2003

Producto
País/territorio aduanero
Fecha de imposición
Tipo definitivo vigente

Peróxido de hidrógeno
India
8.2.99
30% (f.o.b.)

Perfiles en H
China
10.10.02
27,81% (c.i.f.)


Polonia
27.5.97
27,78% (c.i.f.)


República de Corea
24.4.98
31-65-44,70% (c.i.f.)

Vidrio flotado
Indonesia
8.2.00
39,96% (c.i.f.) 

Hojas y tiras de acero al carbono laminadas en frío, en rollos y cortadas a medida
Kazajstán
25.1.03
26,36% (c.i.f.)


Rusia
20.2.03
35,80-64,70% (c.i.f.)

Productos planos laminados de acero inoxidablea
Taipei Chino 
13.3.03
4,84-33,99% (c.i.f.)


UE
13.3.03
10,02-25,57% (c.i.f.)


Japón
13.3.03
0,00-50,92% (c.i.f.)


República de Corea
13.3.03
50,99% (c.i.f.)

Productos planos laminados en caliente, en rollos o no
Argelia
27.5.03
33,26% (c.i.f.)


Argentina
27.503
37,94-53,09% (c.i.f.)


Taipei Chino 
27.5.03
3,45-25,15% (c.i.f.)


India
27.5.03
26,81-31,92% (c.i.f.)


Indonesia
27.5.03
24,48% (c.i.f.)


Japón
27.5.03
36,25% (c.i.f.)


Kazajstán
27.5.03
109,25% (c.i.f.)


República de Corea
27.5.03
13,96% (c.i.f.)


Rumania
27.5.03
27,95% (c.i.f.)


Rusia
27.5.03
24,20-35,17% (c.i.f.)


República Eslovaca 
27.5.03
51,95% (c.i.f.)


Sudáfrica
27.5.03
128,11% (c.i.f.)


Ucrania
27.5.03
30,45-67,69% (c.i.f.)


Venezuela
27.5.03
78,44% (c.i.f.)

Ácido cítricob
China
14.3.03
45,85% (c.i.f.)

a
Medidas provisionales.

b
Determinación preliminar.

Fuente: 
Departmento de Comercio Exterior, Tailandia.

v) Contratación pública y comercio de compensación

a)
Contratación pública 

56. Tailandia participa en el Grupo de Trabajo sobre la Transparencia de la Contratación Pública de la OMC;  no es miembro del Acuerdo sobre Contratación Pública.  

57. Las normas esenciales en que se basa la contratación que lleva a cabo la Administración central se recogen en el Reglamento de la Oficina del Primer Ministro sobre Contratación Pública B.E. 2535 (1992), modificado en 2002.  Esta modificación consistía, entre otras cosas en la alteración de la composición de los Comités de Contratación y la utilización del sistema de subasta electrónica.  Según las autoridades, todas las administraciones públicas (central y provinciales) deben cumplir estrictamente el reglamento de las actividades de contratación;  la administración local y las empresas públicas no se rigen directamente por el reglamento. 
58. Las autoridades afirman que la finalidad del reglamento de contratación es garantizar que los fondos públicos se utilicen de manera económica y eficiente, facilitar a todos igualdad de oportunidades para suministrar los bienes y los servicios requeridos, evitar la corrupción y responder a las políticas sociales y económicas del Gobierno;  se considera que el concurso de ofertas en forma de licitación abierta es el mejor método para conseguir estos objetivos y debe emplearse para los contratos de mayor valor.  No obstante, en la práctica se da preferencia a los productos, contratistas y consultores tailandeses, como se describió en el anterior informe de la Secretaría.
  Se recurre a los concursos públicos cuando el valor de un contrato de productos o servicios supera los 2 millones de baht
;  en el caso de contrataciones cuyo valor se sitúe entre 100.000 y 2 millones de baht, se utiliza la licitación selectiva, y en el de aquellas cuyo valor no supere los 100.000 baht se recurre al acuerdo negociado sobre el precio.  Se utilizan métodos especiales cuando la contratación es recurrente o cuando su retraso puede ser perjudicial para el organismo de contratación pertinente y la cuantía de la contratación supera los 100.000 baht.  Según las autoridades, se trata en pie de igualdad a los contratistas nacionales y extranjeros cuyo capital sea de más de 500 millones de baht.
59. La Oficina de Gestión de la Contratación, dependiente del Departamento del Controlador General del Ministerio de Hacienda hace las veces de Secretaría del Comité de Gestión de la Contratación Pública
, dicta y modifica reglamentos y prácticas de contratación y asesora al respecto, y negocia acuerdos internacionales sobre cuestiones de contratación.
  Otros organismos pertinentes encargados de la gestión de la contratación pública de Tailandia son:  la Oficina del Presupuesto (que se encarga de la planificación, la asignación y la evaluación del presupuesto);  el Departamento del Controlador General (desembolso del presupuesto);  el Instituto Tailandés de Normalización Industrial (registro de los productos sujetos a prescripciones sobre normas industriales con el fin de poder optar a márgenes de preferencia);  la Oficina del Auditor General (auditoría de la contratación);  la Oficina de la Comisión Nacional de Lucha contra la Corrupción (inspección del proceso de contratación);  y el Tribunal Administrativo (la jurisdicción de casos administrativos en que intervienen asuntos  como el de un litigio relacionado con actos administrativos unilaterales). 
60. Mediante resolución del Consejo de Ministros de 1º de enero de 2002 se obliga a todos los organismos gubernamentales a que, para el 14 de febrero de 2003, mantengan sus propios sitios Web que contengan información sobre contratación pública y apliquen la subasta electrónica para al menos una adquisición simple de mercancía.  A tal fin, se enmendó el Reglamento de la Oficina del Primer Ministro sobre Contratación Pública de 1992 a fin de permitir los procedimientos de subasta electrónica.
61. Las autoridades indican que el Gobierno no lleva el registro de las compras anuales de los organismos gubernamentales;  las consignaciones presupuestarias para equipo, propiedades y construcción, que pueden considerarse un indicador indirecto del valor de las compras anuales de organismos gubernamentales, han venido descendiendo desde el ejercicio de 1999, pasando de 193.600 millones de baht en ese ejercicio a 121.300 millones de baht en el ejercicio de 2002.
  
b)
Comercio de compensación

62. La política actual en materia de comercio de compensación determina que todos los contratos de los organismos estatales y las empresas del Estado que supongan importaciones por valor de más de 300 millones de baht deben llevar aparejada una operación de comercio de compensación correspondiente cuyo valor sea como mínimo la mitad.
  La coordinación del comercio de compensación compete al Departamento de Comercio Exterior del Ministerio de Comercio.  
3) Medidas que afectan directamente a las exportaciones

i) Procedimientos de registro y documentación 

63. Unos cuantos productos de exportación (por ejemplo, orquídeas, "longans", "durians") deben registrarse en el Departamento de Agricultura;  al parecer, el registro está vigente a efectos de supervisión de la calidad y de los precios y de seguridad alimentaria.  También se utiliza el registro para atender al cumplimiento de las restricciones cuantitativas aplicadas a los textiles y las prendas de vestir.  Con el fin de acelerar el despacho aduanero de las exportaciones, se aplica desde 2000 un sistema EDI (intercambio electrónico de datos).

ii) Impuestos, cargas y derechos de exportación 

64. Desde 1999 los derechos de exportación de Tailandia no han registrado cambios (cuadro III.5).  Los impuestos de exportación de Tailandia consisten en tipos legales y tipos aplicados.  La contribución de los impuestos de exportación a los ingresos públicos sigue siendo insignificante.  Con todo, la persistencia de unos impuestos a la exportación legales relativamente elevados confiere un elemento de incertidumbre al régimen comercial de Tailandia, pues los que gravan productos importantes como el arroz o el caucho podrían en principio reintroducirse hasta el nivel de los tipos legales sin necesidad de aprobación legislativa.  Según las autoridades, el objeto de la recaudación de impuestos de exportación es la conservación del medio ambiente.
Cuadro III.5
Derechos de exportación en Tailandia, 2003

(En baht y porcentaje)

Producto 
Tipo aplicado
Tipo legal

Pieles y cueros de animales de la especie bovina



    Cueros
B 5 por kg
B 5 por kg


Recortes, desechos y polvo para uso en la producción de cuero
B 0,4 por kg
B 4 por kg

Madera, madera aserrada y artículos de madera



    Madera y madera aserrada
0% a 40%
40%

    Artículos de madera





No adecuados para otras transformaciones 
10%
10%



Los demás
20%
20%

Arroz
0%
10%

Chatarra metálica
0%
50%

Caucho
0%
40%

Seda cruda e hilados de seda
0%
B 100 por kg

Determinado pescado
0%
75%

Fuente:
Información facilitada por las autoridades tailandesas.

iii) Prohibiciones, restricciones y licencias de exportación

65. Como ocurre con las importaciones, se requiere licencia para administrar los contingentes, las prohibiciones condicionales y las prohibiciones absolutas.  Estas medidas están vigentes por motivos económicos, de calidad, de salud y de seguridad, así como para aplicar los acuerdos con los interlocutores comerciales, sobre todo en lo tocante a los textiles y las prendas de vestir, los vehículos automóviles y determinados productos agrícolas (cuadro III.6).  Con frecuencia es necesario ser miembro de la Junta de Comercio y de las respectivas asociaciones comerciales para obtener licencias de exportación.

66. Entre los cambios acaecidos en Tailandia en materia de licencias y prohibiciones de exportación desde 1999 figuran:  el levantamiento de la prohibición de exportación que pesaba sobre todos los tipos de armas, vehículos militares, material informático militar y piezas de recambio a Serbia y Montenegro (incluido Kosovo) (en marzo de 2002);  la imposición de una prohibición de exportación a todos los tipos de armas, vehículos militares, material informático y piezas de recambio a Etiopía y Eritrea (en junio de 2001), Liberia (enero de 2002) y Somalia (febrero de 2002), de conformidad con resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas;  a lo que cabe añadir la regulación de la exportación de cafeína (desde junio de 2002) y de permanganato de potasio (desde agosto de 2002).
Cuadro III.6

Productos sujetos a licencia de exportación en Tailandia, 2002

Producto 
SA
Motivación
Medidas y condición 

Productos agropecuarios




Caballos, asnos y mulas, vivos
0101
Preservación de la fauna
Generalmente no se permite la exportación

Ardillas listadas
0106
Preservación de la fauna
Generalmente no se permite la exportación

Elefantes
0106
Preservación de la fauna
LNA, con aprobación del Departamento de Parques Nacionales, Fauna y Flora Silvestres y Plantas

Tortugas ("spiny terrapin")
0106
Preservación de la fauna
Generalmente no se permite la exportación 

Animales vivos de 277 categorías 
0106
Preservación de la fauna
LNA para 80 categorías, licencias automáticas para 197 categorías con la aprobación del Departamento de Silvicultura

Canales y productos de animales vivos marinos de especies raras
0301-0307
Preservación de la fauna, en cumplimiento del acuerdo CITES
Generalmente no se permite la exportación 

Peces ornamentales (de 400 especies)
0301.10
Preservación de la fauna
Generalmente no se permite la exportación

Camarones vivos
03.06
Impedir la escasez interna
Licencias automáticas, con certificado del Departamento de Pesca

Crustáceos (camarones y pulpos) congelados o refrigerados
0306, 0307, 1605, 1902
Requisito de nación importadora (exportaciones sólo a los Estados Unidos y la UE)
Los exportadores deben ser miembros de la Asociación Tailandesa de Alimentos Congelados

Ostras perlíferas
03.07
Estimular los viveros nacionales
LNA, con certificado de exportación del Departamento de Pesca

Caparazones de tortugas
05.06, 05.07, 05.11
Preservación de la fauna
LNA, con aprobación del Ministerio de Agricultura

Animales muertos, no aptos para el consumo humano (291 categorías)
05.06, 05.07, 05.11
Preservación de la fauna
LNA para 262 categorías, licencia automática para 29 categorías con la aprobación del Ministerio de Agricultura 

Coral
0508
Preservación de la fauna
Generalmente no se permite la exportación

Ostras perlíferas
0508
Estimular la rama de producción nacional 
Licencias automáticas, con certificado de exportación del Departamento de Pesca

Orquídeas para su exportación a la UE
0603.10
De conformidad con el acuerdo bilateral 
Los exportadores deben estar inscritos en el Departamento de Agricultura y es prescriptivo un certificado fitosanitario

Durian
0810.90
Regular el sistema de exportación
Licencias automáticas, los exportadores deben estar inscritos en el Departamento de Agricultura 

Longans 
0810.90
Regular el sistema de exportación 
Los exportadores deben estar inscritos en el Departamento de Agricultura, Ministerio de Agricultura 

Café
0901, 2101.10
Cumplimiento del Convenio Internacional del Café
Licencias automáticas

Arroz
1006.10, 1006.20 1006.30, 1006.40
Prevención de la escasez nacional, control de las exportaciones 
Licencias automáticas, contingente de exportación (UE)

Semillas de yute
1209.99
Preservación nacional 
Generalmente no se permite la exportación

Ratán
1401.20
Preservación nacional
Generalmente no se permite la exportación

Atún en contenedores herméticamente cerrados
1604.14
Regular el sistema de exportación
Los exportadores deben ser miembros de la Asociación Tailandesa de Elaboradores de Alimentos

Azúcar
1701
Protección de las ramas de producción nacionales 
Licencias automáticas, los exportadores deben estar inscritos en el Ministerio de Industria

Piña y zumo concentrado de piña enlatados
2008.20, 2009.40
Regular el sistema de exportación
Los exportadores deben ser miembros de la Asociación Tailandesa de Elaboradores de Alimentos o la Industria Tailandesa de la Piña

Tortas y demás residuos sólidos de la extracción del aceite de cacahuete
2304, 2305
Prevención de la escasez interna
Generalmente no se permite la exportación

Tortas y demás residuos sólidos de la extracción del aceite de soja
2304.00.0008
Prevención de la escasez interna 
Generalmente no se permite la exportación

Productos no agropecuarios




Permanganato de potasio
2841.61
Moralidad pública, prevención de estupefacientes
Licencias automáticas:  sólo con la aprobación de la Oficina de la Junta de Control de Estupefacientes

Cafeína
2939.30, 3003.40
Salud pública
Licencias automáticas:  sólo con la aprobación de la Administración de Alimentos y Productos Farmacéuticos o el Departamento de Obras Industriales 

Abonos de origen animal o vegetal
3101.00
Prevención de la escasez interna
LNA:  con la aprobación del Departamento de Agricultura, Ministerio de Agricultura y Cooperativas 

Madera, aserrada o en plaquitas
4401, 4403, 4404, 4406, 4407
Prevención de la escasez interna
Generalmente no se permite la exportación, salvo la de pinos y eucaliptos que reciba la aprobación del Director General del Departamento de Silvicultura

Carbón vegetal
4402
Conservación forestal
LNA:  generalmente no se permiten las exportaciones

Madera de árbol gomero
4403, 4404, 4406, 4407
Prevención de la escasez interna
Licencias automáticas

Números del SA sin clasificar




Imágenes de Buda

Proteger el patrimonio nacional de valor artístico, histórico y arqueológico
Licencias automáticas, con certificado de exportación del Departamento de Bellas Artes

Carbón

Conservación de recursos naturales agotables
LNA, permitida sólo para la reexportación, o carbón importado con fines de producción para la exportación;  certificado de exportación del Departamento de Desarrollo y Eficiencia de Energías Alternativas, Ministerio de Energía 

Productos falsificados

Impedir la producción de productos falsificados
Prohibidos

Combustible

De conformidad con la resolución del Consejo General de las Naciones Unidas 
Licencias automáticas, con certificado de la Administración de Petróleo de Tailandia 

Oro

Seguridad y estabilidad de la economía 
Licencias automáticas, con condiciones fijadas por el Ministerio de Hacienda

Productos copiados de productos protegidos por el derecho de autor

Impedir la exportación de productos de imitación
Prohibidos

Exportación de productos a Sierra Leona

Cumplimiento de la Resolución 1171 de las Naciones Unidas (1998)
Prohibida

Exportación de productos a Angola

Cumplimiento de la Resolución 1173 de las Naciones Unidas  (1998)
Prohibida

Arena natural

Conservación de recursos nacionales agotables
Prohibida

Productos de reexportación

De acuerdo con el compromiso contraído con los países que producen o exportan productos a Tailandia
Tailandia aún no ha contraído ningún compromiso de acuerdo de reexportación con ningún país

Arena de sílice o arena de cuarzo

Conservación de recursos nacionales agotables
El Departamento de Comercio Exterior autoriza al Departamento de Recursos Minerales a otorgar licencias 

Tapioca

Contingente de exportación (UE)
Disposiciones del acuerdo bilateral 

Textiles

Contingente de exportación (UE, Estados Unidos, Canadá, Noruega)
Disposiciones de los acuerdos bilaterales

Nota: 
LNA = Licencia no automática.

Fuente: 
Departmento de Comercio Exterior, Tailandia [en línea].  Disponible en:  http://www.dft.moc.go.th/export_index.htm.

67. Las exportaciones de automóviles al Taipei Chino están sujetas a licencias de exportación y asignación de contingente, de conformidad con un acuerdo bilateral.
68. Desde 1999 no ha habido modificaciones en la normativa tailandesa sobre control de cambios relacionados con la exportación, que prescribe que todos los ingresos por exportaciones que superen los 500.000 baht se reciban en Tailandia a más tardar 120 días después de la fecha de exportación.
iv) Ayuda a la exportación 

69. Desde 1999, el Banco de Exportación e Importación de Tailandia (EXIM Bank) ha puesto fin a finales de 2002 a sus principales programas de subvención, incluido el Servicio de Créditos para la Expedición, que consistía en un plan de financiación de las exportaciones con tipos de interés en condiciones de favor facilitados por el Banco de Tailandia, con financiación conjunta de bancos comerciales.
  Los demás planes de financiación de las exportaciones del EXIM Bank continúan inalterados.

70. En diciembre de 2002, de conformidad con el párrafo 4 del artículo 27 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC, el Comité SMC otorgó a Tailandia una prórroga limitada con respecto a dos programas concretos de subvención de exportaciones.

71. Los productos nacionales que se exportan pueden ser acreedores a las tarjetas fiscales según la definición de la Ley de Compensación de Impuestos y Derechos por Bienes Exportados Producidos en el Reino B.E. 2524 (1981).  Los titulares de estas tarjetas pueden utilizarlas para el pago de impuestos y derechos.  Según las autoridades, la finalidad del reembolso es cubrir ciertos costos ocultos (impuestos y derechos) integrados por las industrias de las primeras fases del proceso productivo.  Los extranjeros que produzcan en Tailandia pueden ser titulares de las tarjetas fiscales siempre que presenten o la nota de crédito o el aviso de crédito expedido por un banco comercial que justifique la recepción del pago de los productos efectuado desde el extranjero (especialmente la cuantía de la suma recibida).  Pueden utilizarse las tarjetas fiscales para todos los productos exportados, salvo algunos artículos entre los que figuran los minerales y los productos sujetos a derechos o gravámenes de exportación.

4) Medidas que afectan a la producción y al comercio

i) Régimen impositivo

72. En el ejercicio de 2001, los ingresos fiscales en Tailandia se elevaron a 783.800 millones de baht, lo que representó alrededor del 15,3 por ciento del PIB (5.123.000 millones de baht);  el impuesto sobre las sociedades, el impuesto sobre el valor añadido y los impuestos especiales representaron en torno al 82 por ciento de los ingresos fiscales, mientras que los derechos de aduana representaron el 11,7 por ciento. 

a)
Impuestos indirectos

73. Además de los aranceles de aduana, se perciben tres impuestos indirectos sobre el valor c.i.f. de los productos importados:  los impuestos especiales, los impuestos municipales y el IVA.  Los tres se aplican a los productos importados con las mismas tasas que a los productos nacionales.  Estos impuestos indirectos representan alrededor del 50 por ciento de los ingresos fiscales, frente a un 11,7 por ciento correspondiente a los derechos de aduana (gráfico III.4).

Impuestos sobre consumos específicos

74. En el ejercicio de 2001, estos impuestos representaron aproximadamente el 23 por ciento del total de los ingresos fiscales.  Se perciben sobre 15 grupos de productos, aunque el 95 por ciento de los ingresos provienen de cuatro de ellos:  los productos del petróleo, las bebidas, el tabaco y los vehículos automóviles.  Los impuestos especiales implican tipos ad valorem, tipos específicos o tipos alternativos (esto es, tipos que implican o bien un tipo  ad valorem o bien uno específico;  se aplica el mayor de los dos).  Los tipos ad valorem alcanzan el 75 por ciento (en el caso de los cigarrillos).  Desde 1999, se han eliminado los impuestos especiales para el petróleo y determinados productos del petróleo (gasolina, queroseno, combustible diésel y GLP).  Todos los productos sujetos al impuesto especial (con la salvedad del alcohol, el tabaco y los naipes) están exentos en el caso de que se exporten.  Desde enero de 2003, los impuestos sobre consumos específicos para los vinos locales fueron reducidos de 100 a 70 baht por unidad (un litro de alcohol puro).
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Composición de los ingresos fiscales, ejercicio fiscal 2001
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:   Datos facilitados por las autoridades tailandesas.
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Impuesto sobre el valor añadido

75. El IVA se aplica con un tipo del 7 por ciento a los bienes y servicios, con la única excepción de los libros, la enseñanza, los hospitales, los productos agropecuarios no elaborados, los abonos, los piensos, los plaguicidas y algunos otros bienes y servicios de importancia social.  Respecto de los productos a los que se aplica el impuesto sobre consumos específicos y el impuesto interno, el IVA se percibe sobre el valor con inclusión de ambos gravámenes.  Las exportaciones están exentas del IVA.

b)
Impuestos directos

76. Los impuestos sobre la renta y los beneficios representan aproximadamente el 32 por ciento del total de los ingresos por concepto de impuestos;  los impuestos sobre la renta de las sociedades y de las personas físicas representan, respectivamente, el 19 y el 13 por ciento.

77. El impuesto sobre la renta de las sociedades se percibe sobre los beneficios de las empresas,  tanto nacionales como extranjeras.  Los tipos del impuesto varían del 2 al 30 por ciento, en función del contribuyente y de la cuantía de los beneficios (cuadro III.7).

Cuadro III.7

Impuesto sobre la renta de las sociedades en Tailandia, junio de 2003

Contribuyente
Base impositiva
Tipo (%)

Empresa pequeñaa
Beneficio neto no superior a 1 millón de baht
20


Beneficio neto comprendido entre 1 millón y 3 millones de baht
25


Beneficio neto superior a 3 millones de baht
30

Sociedades que cotizan en la Bolsa de Tailandia
Beneficio neto (primeros 300 millones de baht)
25


Beneficio neto (la cuantía superior a 300 millones de baht)
30

Sociedades que cotizaban el 6 de septiembre de 2001 o con posterioridad
Beneficio neto
25

Sociedades que cotizan desde hace poco en el Mercado de Inversiones Alternativas
Beneficio neto durante los cinco primeros períodos contables de cotización oficial
20


Beneficio neto tras los cinco primeros períodos contables de cotización oficial
30

Servicios Bancarios Internacionales
Beneficio neto
10

Empresa extranjera dedicada al transporte internacional
Ingresos brutos
3

Empresa extranjera que, sin desarrollar actividades en Tailandia, percibe dividendos de Tailandia
Ingresos brutos
10

Empresa extranjera que, sin desarrollar actividades en Tailandia, percibe otros tipos de ingresos, aparte de los dividendos, de Tailandia
Ingresos brutos
15

Empresa extranjera que saca sus beneficios de Tailandia
Cuantía sacada
10

Asociación y fundación con fines lucrativos
Ingresos brutos
2 ó 10

a
Por pequeña empresa se entiende aquella cuyo capital desembolsado es inferior a 5 millones de baht al final de cada período contable.

Fuente:
Información en línea del Departamento de la Renta.  Disponible en:  http://www.rd.go.th/publish/6044.0.html.

78. Como en muchos otros países, el Gobierno de Tailandia emplea el impuesto sobre las sociedades no sólo para generar ingresos, sino también como instrumento de política económica mediante el recurso a incentivos fiscales.  Entre los principales tipos de incentivos figuran las moratorias del impuesto (es decir, su exoneración total) durante determinados períodos;  en la mayoría de los casos, la Junta de Inversiones otorga esos incentivos (sección ii) infra).
  Un incentivo fiscal digno de mención que se encuentra fuera de la competencia de la Junta es un tipo reducido del impuesto, del 10 por ciento, que se otorga a los Servicios Bancarios Internacionales para impulsar el sector financiero del país.  Este incentivo fiscal en particular, al subvencionar implícitamente los préstamos en divisas contraídos por empresas tailandesas, fue probablemente uno de los factores que exacerbó la crisis financiera de 1997.  El Gobierno también sigue autorizando a las empresas a optar por el método del doble saldo decreciente de amortización acelerada, mediante el cual los activos pueden amortizarse a un ritmo doble del resultante de la amortización lineal.  Esta medida tiene por objeto que las empresas aumenten su flujo de caja después del pago de impuestos e inducirlas a invertir en nuevos activos.  El resultado inevitable de estos incentivos fiscales es que los tipos impositivos marginales efectivos varíen sustancialmente según el sector.

79. Desde 1999 no parece que se hayan producido cambios importantes en el impuesto tailandés sobre la renta de las personas físicas.
  Los tipos de este impuesto oscilan entre el 5 y el 37 por ciento.

c)
Transparencia

80. En Tailandia parece manifestarse una falta de transparencia en materia de incentivos fiscales, lo que mina la responsabilidad pública y, con ello, el buen gobierno.  En particular, las autoridades fiscales no publican información detallada acerca de los ingresos fiscales no percibidos como consecuencia de estas medidas.  Tampoco evalúan de manera rigurosa y sistemática la repercusión y la eficacia de tales incentivos.  De la experiencia de otros países se desprende que los incentivos fiscales rara vez resulten eficaces con respecto al costo.
  Es obvio que la publicación de estimaciones de ingresos fiscales no percibidos en línea con las prácticas vigentes en muchos países de la OCDE
, así como de estudios que evalúen su eficacia con respecto al costo, mejoraría enormemente la transparencia fiscal en Tailandia y contribuiría a una política fiscal más eficaz.  La supresión de los incentivos que resulten ineficaces permitiría un ensanchamiento de la base impositiva, que podría ir acompañada de reducciones en los tipos impositivos legales sin que ello implicase necesariamente una pérdida en los ingresos fiscales totales;  el resultado sería un sistema fiscal más neutral.

d)
Acuerdos fiscales bilaterales

81. Desde su anterior examen, Tailandia ha firmado tratados de doble imposición con cinco países:  Armenia, Bulgaria, Chipre, Emiratos Árabes Unidos y Uzbekistán.

ii) Incentivos a la inversión 

a)
Incentivos otorgados por la Junta de Inversiones

82. La Junta de Inversiones reconoce que hace falta eliminar los impedimentos a las inversiones en lugar de recurrir al uso generalizado de incentivos fiscales.
  Por tanto, el 1º de agosto de 2000 introdujo en su plan de incentivos a la inversión varias modificaciones, que entre otras cosas, implicaban racionalizar diversos incentivos fiscales encaminados a atraer la llegada de IED.  Por otra parte, parece que la Junta está tomando una actitud más activa hacia la política industrial y el logro de la competitividad, dirigiendo sus medidas a determinadas industrias como la agroalimentaria, así como las de los automóviles, los textiles, la electrónica y los servicios de alto valor.
83. En virtud de la Ley de Fomento de las Inversiones B.E. 2520 (1977), la Junta sigue ejerciendo una amplia influencia en la formulación y aplicación de las políticas de comercio y de inversiones.  Entre otras cosas, la Junta autoriza el otorgamiento de medidas fiscales y no fiscales;  entre los principales incentivos fiscales figuran la reducción de los derechos de importación y las exenciones de impuestos a las empresas, y entre las principales medidas no fiscales, la autorización a los inversores nacionales o extranjeros, para tener propiedad extranjera mayoritaria y para ser propietarios de terrenos.
  En 2002, las IED aprobadas por la Junta se elevaron a 99.600 millones de baht para 483 proyectos;  en más de la mitad de los casos se trataba de inversiones de empresas el 100 por ciento de cuya propiedad se encontraba en manos extranjeras.  El Japón fue con mucho la fuente más importante de las entradas de IED.  La mayoría de las entradas de IED se destinaron a empresas orientadas a la exportación, especialmente en productos de metal y maquinaria, productos eléctricos y electrónicos e industrias ligeras.  En torno al 70 por ciento de las inversiones aprobadas fueron de origen extranjero.  Hace falta una inversión mínima de 1 millón de baht para los proyectos objeto de promoción.

84. En agosto de 2000, la Junta emprendió diversas reformas de sus planes de incentivos a la inversión
:

-
En la actualidad los criterios de aprobación difieren entre un proyecto que invierta menos de 500 millones de baht y otro que iguale o supere esa cifra;  es preciso que ambos generen un valor añadido de al menos el 20 por ciento de los ingresos de las ventas (excepto en el caso de los productos electrónicos y los proyectos agropecuarios), y en el caso del segundo hace falta un informe de viabilidad en el momento de la solicitud.  Las solicitudes de inversión deben tramitarse en un plazo de 60 días laborables (en el caso de proyectos por debajo de 500 millones de baht) o de 90 días laborables (cuando se trate de proyectos de más importancia).


-
La Junta redujo el cociente máximo de endeudamiento permisible respecto al capital desembolsado.  Como consecuencia, entre los criterios para determinar el derecho a acogerse a medidas de fomento de las inversiones se encuentra registrar un cociente máximo de endeudamiento con respecto al capital desembolsado de tres a uno (anteriormente era de cuatro a uno).


-
La Junta suprimió determinados requisitos para poder acogerse a la reducción o la exención de derechos de importación
;  como consecuencia, se otorgan a los proyectos aprobados por la Junta bien exenciones de derechos de importación sobre determinada maquinaria (para los proyectos situados en la zona 3) o bien una reducción del 50 por ciento de esos derechos (para los situados en la zona 1 ó 2), sin ninguna obligación de que exporten o sitúen las fábricas en polígonos industriales o en zonas de promoción industrial.
  Las exenciones de derechos de importación sobre materias primas o esenciales utilizadas en exportaciones de productos manufacturados se otorgan por el plazo de un año (para los proyectos situados en las zonas 1 ó 2) o de cinco años (para los situados en la zona 3).


-
Siguen otorgándose exenciones al impuesto sobre las sociedades en función de la zona en que esté situada la empresa.
  Se otorga una moratoria fiscal de tres años a las empresas que tienen proyectos en polígonos industriales o en zonas de promoción industrial de la zona 1.  En la zona 2, la exención es para tres o cinco años (anteriormente, siete años) si los proyectos están situados en polígonos industriales o en zonas de promoción industrial.
  En la zona 3 se otorga una moratoria del impuesto sobre las sociedades de ocho años, independientemente de la ubicación, cuyo límite máximo es el 100 por ciento del capital de inversión.
  Desde diciembre de 2001, el monto de la exención de ese impuesto se ha limitado al 100 por ciento del capital invertido (excluidos los costos de la tierra y el capital de explotación).


-
La Junta seleccionó como objetivos cinco industrias:  la agroalimentaria y las de los automóviles, la moda, la electrónica y los servicios de alto valor
;  al parecer, estas industrias pueden acogerse a las exenciones de derechos de importación sobre cierta maquinaria y a una moratoria de ocho años del impuesto sobre las sociedades, independientemente de la ubicación del proyecto.


-
La Junta también permite a los inversores extranjeros controlar hasta el 100 por ciento del capital social en proyectos objeto de promoción, salvo en el caso de las actividades de la Lista 1 según definición de la Ley sobre las Actividades Económicas de los Extranjeros (capítulo II, 8) ii)), con lo que en la actualidad tanto los inversores extranjeros como los nacionales pueden acceder sin discriminación a incentivos a la inversión.  Desde agosto de 2000, la Junta ha permitido hasta el total de la propiedad extranjera en las actividades manufactureras, independientemente de su ubicación.

85. El Ministerio de Hacienda también adoptó un plan de incentivos fiscales en diciembre de 2001 para las empresas que situaran la sede de sus actividades regionales (SAR) en Tailandia.  El plan comprende un tipo reducido del impuesto sobre las sociedades del 10 por ciento (en lugar del 30 por ciento) y una amortización acelerada.  Los empleados extranjeros de las sedes de actividades regionales también pueden optar por pagar sus impuestos a una tarifa plana del 15 por ciento (en lugar de las escalas progresivas que van del 5 al 37 por ciento) durante un máximo de dos años.  Se aplican criterios para poder acogerse al plan;  por ejemplo, las sedes regionales deben facilitar servicios a entidades filiales al menos en tres países extranjeros, y disponer de un capital desembolsado de 10 millones de baht como mínimo.

86. A partir del 19 de septiembre de 2002 se relajaron los requisitos de notificación para varias actividades objeto de promoción:  por ejemplo, los proyectos que anteriormente debían ubicarse en las zonas 2 ó 3 pueden reubicarse en la zona 1.

87. Tailandia solicitó y obtuvo de los Miembros de la OMC la prórroga del período de transición para eliminar las subvenciones a la exportación en forma de exenciones (moratorias) fiscales a las empresas relacionadas con estas inversiones preexistentes aprobadas por la Junta de Inversiones.
  

b)
Notificaciones a la OMC

88. Desde 1999, Tailandia ha enviado cinco notificaciones sobre subvenciones de conformidad con el párrafo 1 del artículo XVI del GATT de 1994 y el artículo 25 del Acuerdo de la OMC sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias.
  Las notificaciones abarcan algunos de los incentivos anteriormente descritos para fomentar inversiones, las ventajas otorgadas por la Administración de Polígonos Industriales de Tailandia y los planes de refinanciación gestionados por el Banco de Tailandia a tipos de interés subvencionados.  Varios Miembros de la OMC han formulado preguntas en relación con estas notificaciones.

iii) Medidas en materia de inversión relacionadas con el comercio 

89. En enero de 2000, Tailandia suprimió los requisitos en materia de contenido nacional vigentes en el sector del automóvil.  Desde esa fecha, también se suprimieron los incentivos que ofrece la Junta de Inversiones para la fabricación de motores de fabricación nacional para camionetas.  El único requisito que queda en materia de contenido nacional afecta a la fabricación de leche lista para consumir;  según las autoridades, este requisito no está ligado a ningún incentivo otorgado por la Junta.  Tailandia también ha suprimido las prescripciones en materia de resultados de exportación impuestos a las nuevas inversiones ligadas a incentivos de la Junta, como se expuso en la sección anterior;  no obstante, al parecer los proyectos aprobados con anterioridad a agosto de 2000 aún deben satisfacer ciertos requisitos de exportación con el fin de seguir beneficiándose de los incentivos fiscales, especialmente de las moratorias de impuestos.
  Ciertos requisitos de exportación ligados a incentivos otorgados a quienes estén ubicados en zonas de elaboración para la exportación también fueron suprimidos el 1º de enero de 2003.
  

iv) Normas y otros requisitos técnicos

a)
Productos regulados por el Instituto Tailandés de Normalización Industrial (TISI)
90. Tailandia es miembro de la ISO y la CEI.  Entre 1999 y 2002, el TISI estableció 692 normas industriales tailandesas, de las que aproximadamente el 4,8 por ciento son obligatorias.  El número de esas normas que son idénticas a las normas internacionales ha aumentado desde 1999 (cuadro III.8).
  Tailandia tiene la intención de armonizar sus normas en sectores prioritarios con las correspondientes normas internacionales para finales de 2005;  entre estos sectores se encuentran los productos eléctricos y la electrónica, los productos de caucho, la maquinaria, el etiquetado de alimentos y las normas y directrices sobre evaluación de la conformidad.

Cuadro III.8

Normas industriales de Tailandia, 1999-2002

Año
Total acumulado de normas publicadas
Total acumulado de normas publicadas provenientes 
de normas internacionales



ISO
CEI/CISPR
CODEX

1999
1.750
97
65
2

2000
1.939
168
137
7

2001
2.130
241
184
7

2002
2.280
320
217
7

Fuente:
Instituto Tailandés de Normalización Industrial.

91. Desde 1999 Tailandia ha presentado unas 120 notificaciones en el marco del Acuerdo sobre Obstáculos Técnicos al Comercio de la OMC;  la mayoría se hizo con arreglo al párrafo 9 del artículo 2, y tres, con arreglo al párrafo 10 de dicho artículo (procedimiento de urgencia).

92. Al parecer las empresas que satisfacen las normas industriales tailandesas siguen disfrutando de una preferencia en los precios del 5 por ciento para las compras públicas (véase la sección 2) v)).  El TISI ha establecido 33 reglamentos técnicos (normas obligatorias) (cuadro AIII.2).
93. En 1999, el Instituto Tailandés de Normalización Industrial (TISI) y la Oficina Federal de Seguridad Viaria de Australia concluyeron un acuerdo bilateral de reconocimiento mutuo sobre productos del automóvil.  En la actualidad, Tailandia participa en varios acuerdos de reconocimiento mutuo del APEC.
  También ha firmado:  el Acuerdo de Reconocimiento Multilateral de la Cooperación de Acreditación del Pacífico y el Acuerdo de Reconocimiento Multilateral del IAF, el Acuerdo de Reconocimiento Multilateral de la Cooperación de Asia y el Pacífico para la Acreditación de los Laboratorios de Ensayo (APLAC), el Acuerdo de Reconocimiento Multilateral de la Conferencia Internacional sobre Acreditación de Laboratorios de Ensayo (ILAC) y el Memorándum de Entendimiento del Foro de Metrología Legal de Asia y el Pacífico.
94. Los fabricantes a los que se haya concedido la certificación ISO 9000 quedan exentos de la evaluación de su sistema de control de calidad.  Generalmente se acepta el certificado de un sistema de gestión de calidad para un producto o grupo de productos a condición de que dicho certificado esté extendido bien por el organismo de certificación ISO 9000, que haya sido acreditado por la Oficina del Consejo Nacional de Acreditación de Tailandia, o bien por el organismo de certificación ISO 9000 que haya sido aprobado por el Consejo de Normas de Productos Industriales.  No obstante, el TISI puede realizar evaluaciones adicionales de los productos si el sistema certificado de gestión de calidad se desvía de los requisitos particulares para la certificación del producto y de los requisitos generales para el control de calidad del producto.

b)
Productos regulados por la Administración de Alimentos y Productos Farmacéuticos y el Ministerio de Agricultura y Cooperativas 

95. La Administración de Alimentos y Productos Farmacéuticos de Tailandia (FDA), dependiente del Ministerio de Salud Pública, fiscaliza y reglamenta la producción, la venta y la importación de alimentos y productos del tabaco, cosméticos, medicamentos y estupefacientes, aparatos médicos y sustancias psicotrópicas y volátiles, de conformidad con la Ley sobre Alimentos B.E. 2522 (1979).  Las importaciones de piensos, abonos, sustancias peligrosas, animales vivos, plantas y semillas son administradas por el Ministerio de Agricultura y Cooperativas.  En el marco del Acuerdo de la OMC sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (Acuerdo MSF), se han notificado 80 reglamentos en materia de cuarentena, sanidad y alimentos.  Tailandia participa activamente en la Comisión Mixta FAO/OMS del Codex Alimentarius, la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria de la FAO, la Oficina Internacional de Epizootias y el Comité MSF de la OMC. 
96. La Oficina Nacional de Normas sobre Productos Básicos Agrícolas y Productos Alimenticios (AFCS) fue creada como dependencia del Ministerio de Agricultura y Cooperativas en el marco de una amplia reestructuración gubernamental en 2002.  La finalidad de la ACFS es unificar los trabajos de varios organismos sobre productos agropecuarios y normas alimentarias.  En tanto que organismo nacional único, su mandato consiste en formular y aplicar la política en materia de reglamentación sanitaria y fitosanitaria.

97. Los importadores de productos reglamentados deben solicitar a la FDA una licencia de importación, y los fabricantes necesitan una licencia de fabricación.  Se aplican prescripciones adicionales de registro a varios artículos alimenticios elaborados y envasados "específicamente controlados", así como a medicamentos, y cosméticos y a la mayoría de los demás productos reglamentados, con un costo de 5.000 baht por artículo, sin incluir los gastos de análisis.  El Comité de Alimentos puede recomendar al Ministro de Salud Pública que caracterice a determinado alimento como "específicamente controlado".  En la actualidad, 18 clases de alimentos figuran como "específicamente controlados" (cuadro III.9).  Además, existen algunos productos alimenticios "normalizados" que no precisan de registro pero cuya calidad y etiquetado deben satisfacer los requisitos especificados en la notificación del Ministerio de Salud Pública.
  

Cuadro III.9
Productos alimenticios "específicamente controlados" en Tailandia, administrados por el Ministerio de Salud Pública, 2002

Tipo de alimento
Nº de Notificación (año)

1.
Colorantes para alimentos
21 (1979), 55 (1979) y 66 (1982)

2.
Leche de vaca
265 (2003)

3.
Helados
222 (2001) y 257 (2002)

4.
Leche aromatizada
266 (2002)

5.
Otros productos de la leche
267 (2002)

6.
Alimentos suplementarios
38 (1979)

7.
Leche cultivada
46 (1980) y 99 (1986)

8.
Agua potable en envases herméticos
61 (1981), 135 (1991), 220 (2001) y 256 (2002)

9.
Bebidas sin alcohol en envases herméticos
214 (2000) y 230 (2001)

10.
Hielo
78 (1984), 137 (1991) y 254 (2002)

11.
Aditivos para alimentos
84 (1984) y 119 (1989)

12.
Ciclamato de sodio y alimentos que lo contengan
113 (1988)

13.
Productos dietéticos para regímenes de adelgazamiento
121 (1989)

14.
Alimentos en envases herméticos
144 (1992), 179 (1997) y 253 (2002) 

15.
Leche modificada para lactantes y niños
156 (1994) y 167 (1995)

16.
Alimentos modificados (distintos de la leche) para lactantes y niños
157 (1994),  168 (1995) y 171 (1996)

17.
Alimentos suplementarios para lactantes y niños
158 (1994) y 169 (1995)

18.
Esteviosida y alimentos que contengan esteviosida
262 (2002)

Fuente:
Ministerio de Salud Pública, Gobierno de Tailandia.

c)
Prescripciones en materia de cuarentena

98. Desde su anterior examen, Tailandia ha introducido varias modificaciones en sus leyes relativas a prescripciones en materia de cuarentena.  En 1999 se modificó la Ley de Cuarentena Fitosanitaria B.E. 2507 (1964) con el fin de armonizar las medidas nacionales tailandesas de control de plagas con los requisitos internacionales.  Esta modificación incluye, entre otras cosas:  nuevas medidas de control de las importaciones y las exportaciones de plantas y germoplasmas;  aumentos de las sanciones por cualquier infracción de la ley;  y ajuste de los derechos administrativos por servicios fitosanitarios.  La Ley de Epizootias B.E. 2499 (1956) también fue modificada con el fin de armonizar las medidas de control de enfermedades animales;  entre otras cosas, la modificación implicaba la adopción de reglamentos sobre las actividades que afectaran a embriones, el reforzamiento de la competencia de los veterinarios y del Departamento de Desarrollo de la Ganadería en el control de las enfermedades animales, y el reforzamiento de las sanciones.  También hubo una modificación a la Ley de Control de Piensos B.E. 2525 (1982) en 1999.  En 2000 se publicó un Anuncio Ministerial en el marco de la Ley de Cuarentena Fitosanitaria para prohibir la importación o el tránsito de determinadas plantas modificadas genéticamente.  En 2001 se promulgaron Reglamentos Ministeriales en el marco de la Ley de Epizootias B.E. 2499 (1956), donde se estipulaban los requisitos para la importación, la exportación o el tránsito de animales o de sus canales.  En 2002 se promulgó una modificación del Real Decreto en el marco de la Ley de Epizootias B.E. 2499 (1956) en la que se estipulaban los controles sobre la importación, la exportación y el tránsito de perros y gatos con el fin de prevenir enfermedades como la rabia, la leptospirosis o la tuberculosis.
99. Las importaciones de determinados productos alimentarios deben ir acompañadas de un certificado sanitario expedido en el país de exportación.  Hacen falta certificados sanitarios para importar determinados animales vivos y sus productos, y un certificado fitosanitario para importar la mayoría de los vegetales y de materiales vegetales. 
d)
Prescripciones en materia de etiquetado

100. En el marco de la Ley sobre los Alimentos, en 2002 se publicó un anuncio ministerial sobre productos alimentarios modificados genéticamente, anuncio que entró en vigor el 10 de mayo de 2003 y que estipulaba que los productos alimentarios derivados total o parcialmente de maíz y de soja modificados genéticamente o producidos mediante ingeniería genética deben etiquetarse como tales de manera legible
;  el anuncio también prohibía etiquetados tales como "sin elementos modificados genéticamente" o "alimento no modificado genéticamente".  
v) Derechos de propiedad intelectual 

101. Desde el anterior examen de sus políticas comerciales en 1999, Tailandia ha modificado su legislación con el fin de aplicar el Acuerdo de la OMC sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC);  también ha tomado nuevas medidas para mejorar la observancia.

102. Tailandia es miembro de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual y parte en el Convenio de Berna.  No obstante, Tailandia no se ha adherido al Convenio de París para la Protección de la Propiedad, el Tratado de Cooperación en materia de Patentes ni la Convención de Roma (Convención internacional para la protección de los artistas intérpretes o ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusión).

a)
Novedades legislativas 

103. Entre las principales modificaciones sobrevenidas desde 1999 figuran la modificación de la Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio en 2000 y la entrada en vigor de la Ley de Protección de Obtenciones Vegetales B.E. 2542(1999), la Ley de Protección de los Esquemas de Trazado de Circuitos Integrados B.E. 2543 (2000) y la Ley de Secretos Comerciales B.E. 2545 (2002).  Además, el Parlamento está examinando un proyecto de ley sobre la protección de indicaciones geográficas.
Derecho de autor y derechos conexos

104. En el período objeto del presente examen no ha habido ningún cambio en la legislación tailandesa sobre derecho de autor.  En virtud de la Ley de Derecho de Autor de Tailandia (1994), se otorga protección durante la vida del creador y los 50 años siguientes a su muerte
, salvo en el caso de obras de artes aplicadas, que se protegen durante 25 años a partir de la fecha de su creación
;  con arreglo a la legislación de Tailandia, se considera que existe derecho de autor en virtud de la creación de una obra sin que se requiera el registro.  La protección se extiende a las obras literarias (incluidos los programas de ordenador), las obras dramáticas, artísticas, musicales, audiovisuales, fotográficas y cinematográficas, las grabaciones de sonido, las obras de radiodifusión y todos los demás materiales de los campos literario, científico y artístico.  La Ley también protege los derechos morales de los autores y los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes. 
105. En caso de infracción, los titulares de derecho de autor están facultados, en virtud de la Ley, para obtener mandamientos judiciales, indemnización de daños y perjuicios y el reembolso de los gastos de investigación y las costas judiciales.  En virtud de la Ley de Derecho de Autor, las autoridades competentes están facultadas para confiscar materiales pirateados por solicitud del titular del derecho de autor y para entrar en cualquier local en que se sospeche que se almacenan tales productos.  Las sanciones por infracción directa con fines comerciales oscilan entre 100.000 y 800.000 baht, con penas de prisión de entre seis meses y cuatro años.  Entre las cláusulas de excepción para el caso de los programas de ordenador figuran la investigación y el estudio del ordenador y el empleo personal por el propietario de una copia del programa, siempre que no se efectúen con fines de lucro.
Marcas de fábrica o de comercio 

106. Mediante modificación a la Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio B.E. 2534 (1991), en 2000 se introdujo, entre otras cosas, el principio del trato nacional, el registro de marcas de color y de marcas tridimensionales.  Los titulares de marcas de fábrica o de comercio registradas obtienen protección durante 10 años;  el registro es renovable por períodos de 10 años.  Las marcas de fábrica o de comercio idénticas o similares a otras notoriamente conocidas no pueden registrarse, y las ya registradas pueden revocarse.  También se protegen las marcas de servicio, las marcas de certificación, las marcas colectivas y las marcas "notoriamente conocidas".
107. Las solicitudes de registro de marcas de fábrica o de comercio deben presentarse ante el Departamento de Propiedad Intelectual del Ministerio de Comercio.  Las marcas, para poder ser registradas, deben cumplir los requisitos de carácter distintivo, diferencia respecto de las demás marcas registradas y de no infringir el orden público ni la moralidad.  La Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio de Tailandia adopta la Clasificación Internacional de los Productos y Servicios conforme al Arreglo de Niza.  Las estadísticas sobre los registros de marcas de fábrica o de comercio en Tailandia indican una disminución en 2000 y una recuperación desde 2001 (cuadro III.10).
Cuadro III.10

Estadísticas de Tailandia sobre marcas de fábrica o de comercio y patentes, 1998-2002


1998
1999
2000
2001
2002

Marcas de fábrica o de comercio 







Solicitudes
18.419
22.439
27.055
26.119
30.109


Registros
12.231
15.711
14.217
19.937
23.146

Patentes







Solicitudes
6.409
6.897
7.746
7.994
7.726


Registros
1.131
598
744
1.516
2.466

Fuente:
Departmento de Propiedad Intelectual [en línea].  Disponible en:  http://www.ipthailand.org.

Patentes
108. Desde el examen anterior, no ha habido cambios en la legislación de Tailandia en materia de patentes.  La Ley sobre Patentes B.E. 2522 (1979), modificada, otorga protección a los nacionales de otros países que sean partes en cualquier tratado internacional en el que también Tailandia sea parte, en la misma forma en que se otorga a los nacionales de Tailandia.  La importación de productos patentados hecha por el titular se considerará una "explotación de la patente".  La Ley sobre Patentes comprende las patentes de invenciones y pequeñas patentes;  las invenciones pueden ser de productos o de procedimientos.  El plazo de protección, contado desde la fecha de presentación de la solicitud, es de 20 años para las invenciones, de 10 años para los dibujos y modelos y de 6 años para las pequeñas patentes
.  Con arreglo a la Ley sobre Patentes se define una invención como cualquier innovación o invención que crea un nuevo producto o procedimiento o cualquier perfeccionamiento de un producto o procedimiento conocido.  Se define como dibujo o modelo de producto cualquier forma o composición de líneas o colores que dé una apariencia especial a un producto y pueda servir como característica de un producto industrial o artesanal.
109. Las solicitudes de patente deben presentarse ante el Departamento de Propiedad Intelectual del Ministerio de Comercio.  Las estadísticas sobre registro de patentes en Tailandia muestran un descenso en 1999 y una recuperación desde 2000.
Esquemas de trazado de circuitos integrados

110. En virtud de la Ley de Protección de Esquemas de Trazado de Circuitos Integrados B.E. 2543 (2000), todo esquema de trazado debe ser el producto del esfuerzo del propio diseñador y no debe considerarse algo corriente.  Para disfrutar de la protección, el diseñador debe hacer registrar su esquema de trazado en el Departamento de Propiedad Intelectual;  la protección entra en vigor en el momento del registro y la expedición de un certificado.  Éste tiene una validez de 10 años a partir de la fecha de la presentación o la fecha de la primera explotación comercial dentro o fuera de Tailandia, si ésta tiene lugar primero, con un límite de 15 años a partir de la fecha en que se completó la creación del esquema de trazado.

Secretos comerciales

111. En la Ley de Secretos Comerciales B.E. 2545 (2002) se dispone que para la protección de información no divulgada hace falta que la misma no sea conocida por la generalidad de las personas del ramo de actividad ni sea fácilmente accesible a éstas, que tenga un valor atribuible a su cualidad de secreta y que esté bajo el control de personas que hayan tomado medidas para mantenerla secreta;  la Ley permite a los organismos oficiales la divulgación de información para proteger todo interés público que no tenga objetivos comerciales.  La protección se mantiene indefinidamente en tanto la información siga siendo confidencial.  La Ley no prescribe ningún registro.
Protección de obtenciones vegetales e indicaciones geográficas

112. La Ley de Protección de Obtenciones Vegetales B.E. 2542 (1999) entró en vigor en diciembre de 1999.
  La Ley protege la investigación y el desarrollo de vegetales;  la protección dura hasta 27 años.
  Se ha enviado al Parlamento, para su aprobación, el proyecto de ley sobre indicaciones geográficas.  

b)
Importaciones paralelas

113. Las importaciones paralelas están permitidas para los productos protegidos por el derecho de autor o por marcas de fábrica o de comercio, registradas o no registradas.  Con arreglo a la Ley sobre Patentes, el titular de la patente tiene el derecho exclusivo de importar productos patentados o productos producidos por el proceso patentado.  No obstante, una vez que el producto patentado o el producto producido por el proceso patentado haya sido producido o vendido por un tercero con la autorización o el consentimiento del titular de la patente, los derechos de éste sobre tales productos patentados se consideran agotados, incluido el derecho de impedir las importaciones paralelas.  Con arreglo a la Ley de Protección de Esquemas de Trazado de Circuitos Integrados, los titulares de los derechos tienen el derecho exclusivo de importar en el país los esquemas de trazado protegidos. 

c)
Licencias obligatorias 

114. Desde 1999 no se ha producido ningún cambio en la legislación tailandesa relativa a licencias obligatorias.
  En lo que respecta al derecho de autor, cualquier interesado puede pedir una licencia obligatoria para traducir la obra al tailandés o reproducir ejemplares de la traducción publicada en tailandés, en determinadas circunstancias, con fines de estudio, enseñanza o investigación y sin propósito de lucro.  Con respecto a las patentes, cualquier persona puede solicitar una licencia en las circunstancias establecidas en el artículo 46 (Anexo III) de la Ley sobre Patentes una vez transcurridos tres años desde el otorgamiento de una patente, o cuatro años desde la fecha de su solicitud si este último plazo vence antes.  Según las autoridades, desde 1999 sólo en una ocasión se ha expedido una licencia obligatoria para su uso por un tercero.

d)
Observancia

115. Previa solicitud o en caso de que existan sospechas, los funcionarios de aduanas pueden confiscar en la frontera marcas de fábrica o de comercio infractoras que estén siendo importadas o exportadas.  Con respecto al derecho de autor, el titular debe presentar una solicitud a la aduana para que se suspenda el despacho y/o se inspeccionen los productos.  La jurisdicción aduanera no se limita a los pasos de frontera.

116. Desde su anterior examen de Tailandia en 1999, el Gobierno ha adoptado diversas medidas para promover y hacer respetar la protección de los derechos de propiedad intelectual.  El 1º de mayo de 2003 la Policía Real Tailandesa, de manera coordinada con el Departamento de Propiedad Intelectual, comenzó a vigilar los principales centros comerciales y fábricas de CD conocidos como infractores de los DPI y a practicar detenciones.  El 20 de diciembre de 2002 entró en vigor un Memorándum de Entendimiento sobre la Cooperación de los Organismos Oficiales Pertinentes en la Observancia de los Derechos de Propiedad Intelectual cuya finalidad era intensificar la cooperación de los organismos pertinentes para la protección de los DPI.  En el cuadro III.11 se resume el resultado de las detenciones y confiscaciones relacionadas con infracciones de leyes relacionadas con los DPI en Tailandia.
Cuadro III.11

Actividades contra las infracciones de los derechos de propiedad intelectual, 1998-2002

Delitos contemplados en 
1998
1999
2000
2001
2002

Ley de Derecho de Autor B.E. 2537






Detenciones
742
661
1.558
2.515
3.363

Materiales incautados (artículos)
414.265
274.252
1.858.839
1.038.301
743.724

Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio B.E. 2534






Detenciones
813
839
1.317
1.456
1.295

Materiales incautados (artículos)
506.600
876.795
1.733.796
917.893
1.409.848

Ley de Patentes B.E. 2522






Detenciones
2
7
4
14
16

Materiales incautados (artículos)
142.181
5.166
28.272
1.848
150.376

Ley sobre el Control de Casetes y Aparatos relacionados con la Televisión B.E. 2530






Detenciones
26
10
48
17
114

Materiales incautados (artículos)
4.175
524
35.795
1.268
10.911

Total






Detenciones
1.583
1.517
2.927
4.002
4.788

Materiales incautados (artículos)
1.067.221
1.156.737
3.656.702
1.959.310
2.314.859

Fuente:
Información en línea del Departamento de Propiedad Intelectual.  Disponible en:  http://www.ipthailand.org.

vi) Intervención de las empresas estatales en la producción y el comercio 
a)
Privatización y conversión en sociedades de las empresas estatales

117. Desde el anterior examen de las políticas comerciales de Tailandia en 1999, se han registrado escasos progresos en Tailandia en materia de privatización (desinversión).
  No obstante, se ha avanzado considerablemente en el proceso de constitución de las empresas estatales en sociedades, con vistas a su ulterior privatización.
  Las 85 empresas del Estado actuales pueden agruparse en seis grandes sectores:  telecomunicaciones, agua, energía, transportes, finanzas y otros;  este último está constituido principalmente por empresas agropecuarias, industriales y de prestación de servicios, en especial servicios financieros.
118. Según las autoridades, la reasignación de prioridades a los programas de privatización tuvo lugar en 2001;  la prioridad actual del Gobierno es la mejora de los resultados y de las actividades comerciales de las empresas del Estado.  El Plan General de Reforma de las Empresas Estatales contempla por tanto la siguiente secuencia en la reforma de las empresas estatales:  el desarrollo de una política de mercado y de estructura normativa, la transformación de empresas estatales en sociedades de responsabilidad limitada de conformidad con la Ley de Transformación en Sociedades B.E. 2542 (1999) y su ulterior privatización.  La materialización de esta reforma depende de las cuestiones que haya que considerar en el caso de cada empresa.

119. Desde 1999 han entrado en vigor varias leyes y reglamentos encaminados a potenciar la aplicación de los programas de privatización, como la Ley de Competencia Comercial (1999), la Ley de Empresas Extranjeras (1999), la Ley de Tributación (modificada en 2002) y la Ley de Constitución en Sociedades (promulgada en 1999).

120. El Comité de Política relativa a las Empresas Estatales coordina la reestructuración normativa;  las políticas de desreglamentación y de liberalización se han desarrollado caso por caso.  En marzo de 2001 se anunció una política para la reforma y el desarrollo de las empresas estatales.

b)
Empresas de propiedad pública que participan en el comercio exterior

121. La última notificación hecha por Tailandia al Grupo de Trabajo de la OMC sobre las Empresas Comerciales del Estado se refería a tres empresas comerciales del Estado:  la Organización Estatal de Almacenes, la Organización de Destilerías de Licores, y el Monopolio Estatal del Tabaco.
  Además, otras varias empresas de propiedad pública intervienen directa o indirectamente en el comercio de bienes o servicios (cuadro III.12).

Cuadro III.12
Selección de empresas de propiedad pública, 2002

Organización (ministerio de tutela entre paréntesis)a
Funciones y privilegios relacionados con el comercio

Agricultura y agroindustrias


Organización de Promoción de Productos Lácteos de Tailandia (MA)
Promoción de la producción láctea, incluidas las ventas de la producción nacional a fin de satisfacer las prescripciones en materia de contenido nacional.  No se ocupa de comercio exterior.

Organización de Comercialización del Pescado (MA)
Servicios de comercialización del pescado.  

Organización de la Industria Forestal (MA)
Gestión de plantaciones, repoblación forestal, extracción de madera, aserraderos e industrias forestales.  Según las autoridades, no actúa en la importación ni la exportación;  genera ingresos derivados de la industria forestal y actividades conexas;  carece de privilegios especiales;  y actúa en libre competencia con el sector privado.

Organización de Comercialización de Productos Agrícolas (MA)
Comercialización de productos agropecuarios y suministro de servicios.  No se ocupa de comercio exterior.

Organización del Caucho (MA)
Producción, compra y distribución del caucho y sus subproductos. No se ocupa de comercio exterior.

Compañía Tailandesa de Madera Contrachapada, S.L. (MA)
Producción de madera contrachapada, importación y exportación de maderas y plantación y conservación de bosques.

Monopolio de Tabacos de Tailandia (MF)
Suministro y producción de cigarrillos (monopolio nacional).  Importación de tabaco.

Organización de Almacenes Públicos (MC)
Compra y distribución de productos agropecuarios.  Derechos exclusivos de importación de té y patatas.

Organización de Destilación de Bebidas Alcohólicas (MF)
Producción y suministro de alcoholes (único productor del país), y producción de bebidas alcohólicas.  Exclusividad del derecho de producción de alcohol etílico al 95%.

Energía


PTT Public Company Limitedb
Producción, distribución e importación de petróleo y gas.  Según las autoridades, los PTT actúan como una empresa privada normal, sin recibir ningún privilegio especial de las autoridades, en libre competencia con otras empresas nacionales e internacionales.  Abastecimiento de la administración pública.

Esso
Petróleo, gas, y producción y comercio de productos de la industria petroquímica.

Administración de Generación de Electricidad de Tailandia
Derechos exclusivos de distribución y comercialización de energía eléctrica.

Administración Provincial de Electricidad
Suministro de energía eléctrica.  No realiza actividades de comercio exterior.

Administración Metropolitana de Electricidad 
Suministro de energía eléctrica.  No realiza actividades de comercio exterior.

Manufacturas


Organización del Vidrio (MD)
Producción de vidrio y sus productos bajo la supervisión del Ministerio de Defensa.  Se creó principalmente con fines de utilización militar;  margen de 10% de rebaja de precio en las ventas a la administración pública.  No realiza actividades de comercio exterior.

Organización de Fabricación de Baterías (MD)
Idem.

Organización de Curtidos (MD)
Idem.

Organización Gubernamental de Productos Farmacéuticos (MSP)
Obtención y fabricación de productos farmacéuticos.  Abastecimiento de la administración pública.

Fábrica de Naipes (MF)
Monopolio de suministro y de producción de naipes.  Exclusividad de la importación (que perderá con la privatización).

Servicios


Administración de Comunicaciones de Tailandia
Servicios de telecomunicaciones.

TOT Corporation Public Company Limitedc
Servicios de telecomunicaciones.

Thai Airways International
Servicios de transporte aéreo.

Airports of Thailand Public Company Limitedd
Servicios de transporte aéreo.

Krung Thai Bank
Servicios financieros.

Banco Agrícola y de las cooperativas agrícolas
Servicios financieros.

a
MA 
=
Ministerio de Agricultura y Cooperativas


MC 
=
Ministerio de Comercio


MD 
=
Ministerio de Defensa


MSP
=
Ministerio de Salud Pública


MF  
=
Ministerio de Finanzas


MI     
= 
Ministerio de Industria.

b
La PTT Public Company Limited se constituyó como empresa pública el 1º de octubre de 2001 en el proceso de constitución en sociedad de la Administración de Petróleo de Tailandia en virtud de la Ley de Transformación en Sociedades B.E. 2542 (1999).

c
De ser empresa de propiedad estatal bajo el control del Ministerio de Transporte y Comunicaciones, la TOT se transformó el 31 de julio de 2002 en empresa pública llamada TOT Corporation Public Company Limited, bajo control del Ministerio de Información y Tecnología de la Comunicación.

d
La Airports of Thailand Public Company Limited se constituyó el 30 de septiembre de 2002.
Fuente:
Información facilitada por el Gobierno de Tailandia.

vii) Reglamentación de las prácticas empresariales

122. Desde su anterior examen en 1999, Tailandia ha seguido adoptando medidas para crear un entorno empresarial más transparente, competitivo y basado en normas.

123. Tailandia participa en el Grupo de Trabajo sobre la Interacción entre Comercio y Política de Competencia de la OMC.

a)
Política de competencia y cuestiones reglamentarias

124. Las leyes y reglamentos de Tailandia relativos a la política de competencia permanecen en gran parte inalterados desde el anterior examen de sus políticas comerciales en 1999.  Con arreglo a la Constitución del Reino de Tailandia B.E. 2540 (1997), el Gobierno debe apoyar una economía de mercado y regular y garantizar por medios directos e indirectos la competencia leal, la protección del consumidor y las prácticas antimonopolio.  La Ley sobre los Precios de los Bienes y Servicios  B.E. 2542 (1999) y la Ley sobre la Competencia de las Empresas B.E. 2542 (1999) son las principales leyes que determinan la política de Tailandia en materia de competencia. 
125. En virtud de la Ley sobre los Precios de los Bienes y Servicios (1999) se creó la Comisión Central encargada de los Precios de los Bienes y Servicios para impedir la manipulación de los precios u otras prácticas mercantiles ilegítimas cuando puedan afectar directamente a los consumidores.
126. Previa aprobación del Consejo de Ministros, la Comisión está facultada para designar (mediante la publicación de una notificación) a determinados bienes o servicios como controlados o para establecer sus precios mínimos de compra o precios máximos de venta y para mantener un determinado nivel de los precios.

127. En virtud de la Ley de Competencia Comercial, que entró en vigor en abril de 1999, la Comisión de la Competencia Comercial, creada en noviembre de 1999, está encargada de realizar investigaciones y de vigilar las prácticas competitivas, así como de aplicar las leyes y reglamentos sobre competencia en Tailandia.  La Comisión se compone del Ministro de Comercio (presidente), el Secretario Permanente de Comercio (vicepresidente), el Secretario Permanente de Hacienda y de 8 a 12 "personas cualificadas" nombradas por el Consejo de Ministros.
  El Director General del Departamento de Comercio Interior es el Secretario General de la Comisión.  La Comisión de la Competencia Comercial tiene facultades para nombrar subcomités de investigación para realizar investigaciones y encuestas acerca de prácticas contrarias a la competencia.  Entre otras cosas, la Ley prohíbe que una empresa adquiera una posición dominante merced a la fijación de precios injustos, la imposición de condiciones comerciales injustas o a la limitación de la oferta así como la intervención en otras empresas sin motivo válido;  las fusiones que puedan dar lugar a un poder "monopolístico" o reducir la competencia, a menos que se obtenga de la Comisión de la Competencia Comercial el permiso para tales fusiones;  la confabulación y la colusión con el fin de crear un poder "monopolístico" o reducir la competencia;  todo acto que pueda impedir que en Tailandia una persona adquiera bienes o servicios directamente a entidades empresariales fuera de Tailandia;  y todo acto que tenga efectos negativos, como impedir u obstaculizar las actividades de otras empresas.
128. La Comisión de la Competencia Comercial está facultada para dictar órdenes escritas a los agentes empresariales que, en su opinión, infringen las disposiciones de la Ley de Competencia Comercial;  las órdenes pueden implicar la suspensión, el cese o la corrección de las prácticas comerciales desleales.  El incumplimiento de las disposiciones de la Ley de Competencia Comercial puede acarrear penas de prisión de uno a tres años y/o multas de hasta 6 millones de baht.  En diciembre de 2000 el Consejo de Ministros nombró un Comité de Apelación encargado de examinar los recursos contra las órdenes de la Comisión de la Competencia Comercial y decidir a su respecto.  Las entidades empresariales que se rijan por otras leyes y reglamentos, como las empresas estatales (sujetas a la Ley de Empresas Estatales) y los grupos de agricultores (sujetos a la Ley de Cooperativas Agrícolas) están exentos de la aplicación de la Ley.

129. Desde su inauguración, la Oficina de la Comisión de la Competencia Comercial ha adoptado decisiones acerca de tres casos;  uno afecta a la presunta fijación de precios excesivos por parte de un monopolio de televisión por cable y otro, a una supuesta vinculación de la venta de cerveza con la de whisky;  en ninguno de esos casos se impusieron sanciones.   Según las autoridades, la escasa aplicación de la legislación sobre competencia puede atribuirse a la inexistencia de una definición de "posición dominante", necesaria para hacer valer las disposiciones de la Ley de Competencia Comercial sobre abuso de posición dominante así como a las limitaciones de la Oficina de Competencia Comercial en materia institucional, procesal, legal o de recursos, incluida la falta de fondos para la formación de personal, las relaciones públicas o las actividades de investigación.

b)
Buen gobierno de las empresas:  prácticas en materia de contabilidad y de divulgación de informaciones

130. El logro de la reestructuración de la economía y el desarrollo a largo plazo de Tailandia depende de la creación de un mercado de capitales eficiente capaz de movilizar los ahorros y encauzarlos hacia los usos más productivos.  Para establecer un mercado así es esencial el buen gobierno de las empresas;  los estudios muestran una correlación positiva entre la calidad del gobierno de las empresas y las cotizaciones de las acciones en la bolsa local
, que son, a su vez, un factor determinante clave del costo del capital para las empresas.  Si las normas del buen gobierno empresarial son insuficientes, podrían ponerse en peligro otras reformas, en concreto la reestructuración empresarial y financiera y también la privatización.
131. A la vista de los resultados poco satisfactorios de varias empresas, la mejora del buen gobierno de las empresas en los diversos sectores se ha convertido en una prioridad de la administración.  Varios análisis de la crisis financiera asiática de 1997 han puesto de relieve prácticas inadecuadas en materia de contabilidad y de divulgación de informaciones así como la insuficiencia de los requisitos contables.  El Gobierno ha incorporado a su estrategia para la recuperación económica diversas medidas para poner remedio a estas deficiencias.

132. En agosto de 2000 entró en vigor la Ley de Contabilidad, que prescribe que todas las empresas registren los nombres de sus contables.  La Ley también ha dado fuerza legal a las normas contables enunciadas por el organismo de contabilidad de Tailandia, el Instituto de Contadores Públicos y Auditores de Tailandia (ICAAT).  En octubre de 2002 había aproximadamente 100.000 contables de empresas titulados.

133. En 2002, la Comisión de Bolsa y Valores anunció el Plan de Acción sobre el Buen Gobierno de las Empresas, que comprende la modificación de las leyes pertinentes, la publicación de un conjunto de prácticas adecuadas, la introducción de sistemas de incentivos y un programa de educación.  El objetivo del Plan es promover los derechos de los accionistas, la transparencia y las normas contables, el buen gobierno de las empresas, la responsabilidad de los directores, un programa de estimación del buen gobierno de las empresas y programas de educación y de relaciones públicas.
  En este contexto, la Comisión anunciará los nombres de las empresas que cotizan en Bolsa y que han conseguido notas altas en cuanto a divulgación de informaciones e información relativa a la investigación de reclamaciones y a actos inapropiados de empresas sometidas a la supervisión de la Comisión.
134. La Comisión ha adoptado diversas medidas para garantizar que las empresas cotizadas practiquen el buen gobierno empresarial y para la observancia de éste, por ejemplo mediante la actualización de las prescripciones en materia de divulgación de informaciones y la homologación de las normas contables con las internacionales.  Si se constata que los documentos de divulgación son incorrectos o insuficientes, la Comisión ordena realizar modificaciones y la Bolsa de Valores de Tailandia suspende la negociación de los valores en cuestión.

135. Desde 1999 se ha retirado de la cotización en Bolsa a una empresa por haber divulgado información financiera falsa.  Las autoridades opinan que el interés de los pequeños inversionistas aconseja que la supresión obligatoria de la cotización en Bolsa sea la última medida de observancia a adoptar.  La Comisión y la Bolsa se centran más en la gestión de las empresas que cotizan imponiendo medidas a su dirección.  Se confecciona una lista de aquellas empresas cuya dirección incumple las prácticas de buen gobierno empresarial.
c)
Procedimientos en materia de quiebra

136. Mediante importantes enmiendas que en materia de quiebras y de ejecución de garantías se realizaron en 1998 y 1999 a la Ley de Quiebras, los acreedores pueden exigir el pago de las deudas a los avalistas de préstamos.  A mediados de 1999 se creó también un Tribunal de Quiebras (capítulo II 5)), que, desde el comienzo de sus actuaciones, ha tramitado más de 4.300 asuntos.
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� APEC (2002), capítulo 6.





� Información en línea de la Junta de Inversiones.  Disponible en:  http://www.boi.go.th/english/ business/taxation.html.





� Véase, por ejemplo, APEC (2003a). 





� El Grupo de Formalidades de Valoración y Normas, establecido en el Departamento de Aduanas, trata de cuestiones de valoración, y la Dependencia de Examen Fiscal, establecida en 2002, se encarga del proceso de verificación posterior al despacho aduanero.





� APEC (2002), capítulo 6.





� APEC (2002), capítulo 6.


� Para que un producto pueda acogerse a los derechos preferenciales de la ASEAN, al menos el 40 por ciento de su contenido debe ser originario de un Estado miembro de la ASEAN (APEC, 2002, capítulo 11).





� APEC (2002), capítulo 11.





� El arancel de Tailandia de 2003 se basa en la nomenclatura de 2002 del SA.  El arancel tailandés presenta cuatro grupos distintos de tipos:  i) tipos legales, ii) tipos aplicados (ajustados), iii) tipos consolidados en la OMC y iv) tipos reducidos (estos incluyen los tipos del CEPT (AFTA), los tipos del SIPA (Sistema Integrado de Preferencias de la ASEAN) y los tipos del SGPC);  no obstante, si las importaciones tienen su origen en un país Miembro de la OMC, el importador puede pedir que se le apliquen los tipos consolidados en la OMC.  Si un territorio aduanero puede acogerse a más de un tipo reducido, se aplica el más bajo.  Si el tipo reducido para determinada línea arancelaria es mayor que el tipo legal o aplicado, se aplica este último.  En una línea arancelaria puede haber múltiples tipos temporales para determinado año;  a los efectos del presente informe, la Secretaría utilizó un promedio de tipos en cada línea para calcular los promedios arancelarios correspondientes a cada año.





� Desde el anterior examen de Tailandia no se han producido cambios en los tipos legales.





� Las líneas arancelarias sin consolidar se definen aquí como las que no están consolidadas ni total ni parcialmente.





� Los actuales aranceles NMF aplicados reflejan las reducciones consignadas por Tailandia en el marco del Acuerdo de la OMC y sus reducciones arancelarias voluntarias;  también reflejan los resultados del Acuerdo sobre la Tecnología de la Información (ATI).  En junio de 2002 se redujeron voluntariamente los tipos NMF aplicados correspondientes a algunas materias primas (capítulos del SA 1, 4-6, 12, 13, 17, 19, 25, 27, 32, 39, 47, 48, 51, 68, 70-76, 78, 80 y 81).  Con algunas excepciones, las reducciones de los aranceles agrícolas de Tailandia en el marco de la Ronda Uruguay habían de completarse en 2004 y las reducciones de los aranceles industriales, en 2000 (salvo en el caso de los textiles y el vestido, que habían de completarse en 2004), y las reducciones arancelarias en el marco del ATI, para 2005.





� Un derecho alternativo entraña o un derecho ad valorem o un derecho específico;  se aplica el más alto de los dos.


� La falta de estimaciones en el caso de la tercera parte restante de los derechos específicos se debe al parecer en algunos casos a la ausencia de importaciones;  esto puede sugerir que los tipos específicos en cuestión tal vez sean prohibitivos.  Las estimaciones más recientes disponibles de estos equivalentes correspondían a 2002. 





� Por ejemplo, el precio medio de importación fue 149,45 (1995 = 100) en el cuarto trimestre de 1999 y 184,6 en el mismo trimestre de 2002.  (Información en línea del Banco de Tailandia.  Disponible en:  http://www.bot.or.th/BOTHomepage/databank/EconData/Econ&Finance/download/tab45.xls.)





� Los actuales contingentes arancelarios se refieren a los 23 grupos de productos agropecuarios.





� Los procedimientos para la asignación de contingentes se describen en el documento G/AG/N/THA/38/Add.1 de la OMC, de fecha 8 de febrero de 2002.





� Cuando haya entrado en vigor el Acuerdo Económico entre el Japón y Singapur para una Asociación en la Nueva Era, el promedio general del arancel preferencial aplicado será del 4,7 por ciento, si se incluye los EAV, y del 2,6 por ciento si se excluyen.





� En el caso de los proyectos ubicados en la zona 1 o en la zona 2, se otorga una reducción del 50 por ciento de los derechos de importación.





� Información en línea de la Junta de Inversiones.  Disponible en:  http://www.boi.go.th/english/ business/taxation.html.





� A los productos vendidos entre los agentes industriales o los servicios prestados entre ellos, ya sea en la misma zona de elaboración para la exportación o en otra diferente, se les trata como exportaciones, con lo que no están sujetos ni al IVA ni a los impuestos de exportación.  Las zonas actualmente activas son los polígonos industriales de Ladkrabang, Laemchabang, la Región septentrional, la Región meridional, Bangpoo, Chonburi (Bo-win), Ban-wa, Bangpa-in, Plangyaol y Pichit.





� Documento G/SCM/101/Suppl.1 de la OMC, de fecha 2 de abril de 2003.





� Estas medidas, aunque en la práctica se otorgan con carácter general, sólo están garantizadas en virtud de la legislación aplicable a las zona de elaboración para la exportación.


� APEC (2002).





� En 1999, el tipo AFTA fue del 9,8 por ciento, aproximadamente la mitad del promedio del tipo NMF aplicado (OMC, 2000, página 43).





� APEC (2002).





� Se trata de:  la prohibición de importar diamantes originarios de Sierra Leona (en junio de 2001) y Liberia (en enero de 2002) de conformidad con la Resolución del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas;  la introducción de la obligatoriedad de licencia para la importación de albuterol o salbutamol y sus sales (en marzo de 2002), cafeína (en junio de 2002) por razones de salud pública, y determinados productos farmacéuticos y químicos (en mayo de 2002) por razones de estabilidad económica y de salud pública.  En enero de 2003 se liberalizó la importación de bloques de mármol de 50 x 50 x 50 cm. 


� APEC (2002).





� Notificación del Departmento de Desarrollo de la Ganadería, 28 de diciembre de 2000.


� Documento G/LIC/9/Rev.1 de la OMC, de fecha 18 de febrero de 2003.





� Documento G/SG/N/1/THA/2 de la OMC, de fecha 17 de diciembre de 1999.





� Las importaciones de láminas, planchas y rollos de hierro o de acero sin alear laminados en caliente estarán sujetos a recargos a la importación del 25 por ciento del valor c.i.f.  Los recargos para las láminas y rollos de hierro o de acero sin alear laminados en frío también serán del 25 por ciento del valor c.i.f.  Los recargos para el hierro o el acero sin alear, pintado o no, con capa de cinc o con capa de aleaciones de aluminio y cinc serán del 5 por ciento del valor c.i.f.  Los recargos para las láminas y rollos de acero inoxidable laminados en frío serán del 15 por ciento del valor c.i.f.  (Anuncio de la Junta de Inversiones Nº Thor.1-4/2545 [en línea].  Disponible en:  http://www.boi.go.th/english/announcements.)





� En el documento G/ADP/N/1/THA/4 (G/SCM/N/1/THA/4) de la OMC, de fecha 20 de diciembre de 1999, se encontrará una traducción no oficial de la Ley Antidumping y de Compensación. 


� Documento G/ADP/N/98/THA de la OMC, de fecha 29 de abril de 2003.


� La determinación del margen de preferencia local se basa en el nivel de normas industriales que satisfaga el producto en cuestión.  Cuando los productos no se atienen a las normas industriales o al registro, el Gobierno examina el origen del producto.  Si los productos extranjeros se ofrecen a un precio que no supere en más de un 5 por ciento al de los productos nacionales, el Gobierno ejerce el derecho de negociar con los proveedores nacionales y puede comprar los productos nacionales.





� Las licitaciones se anuncian en el plazo especificado mediante un aviso de licitación expuesto en la oficina del organismo gubernamental, emitido por radio o publicado en periódicos;  los avisos se envían también al Departamento de Relaciones Públicas, a la Organización de Comunicación de Masas de Tailandia para información del público, al Centro de Información sobre Licitaciones para su difusión y a la Oficina del Controlador General.





� Componen este Comité el Secretario Permanente del Ministerio de Hacienda en calidad de Presidente, el Controlador General del Departamento del Controlador General y representantes del Ministerio de Defensa, la Oficina del Auditor General, la Oficina del Fiscal General, la Oficina del Presupuesto,  la Oficina del Consejo de Estado, la Oficina de la Comisión Nacional de Lucha contra la Corrupción, la Oficina del Secretario Permanente del Primer Ministro, la Oficina de la Administración de la Deuda Pública, el Instituto Tailandés de Normalización Industrial y otras personas cualificadas designadas.  Los cometidos del Comité comprenden: interpretar y formular normas relacionadas con el cumplimiento del Reglamento;  estudiar la exención del cumplimiento del Reglamento o la relajación de dicho cumplimiento;  estudiar las reclamaciones de un organismo gubernamental relativas al incumplimiento del Reglamento;  proponer revisiones del Reglamento al Consejo de Ministros;  y designar las categorías o los tipos de suministros que deben ser comprados en el extranjero.  





� Las funciones y responsabilidades de la Oficina fueron transferidas desde la Oficina del Secretario Permanente a la Oficina del Primer Ministro en octubre de 2002.





� Los organismos gubernamentales de Tailandia se dividen en cuatro categorías:  administración central y provincial, administración local, empresas estatales y organismos públicos independientes.  Los gastos de la administración central y provincial se realizan principalmente con cargo a consignaciones presupuestarias;  las otras tres categorías recurren en parte a esas consignaciones y son capaces de administrar presupuestos e ingresos propios.





� Office of the Prime Minister Regulation on Countertrade B.E. 2543 (2000).





� EIU (2002a), página 25.


� Documento G/SCM/Q2/THA/15 de la OMC, de fecha 9 de mayo de 2003.





� Se trata del Servicio de Financiación Previa a la Expedición, el Préstamo a Plazo para Ampliación de Negocios, el Servicio de Financiación de la Marina Mercante, el Crédito a Largo Plazo para la Exportación de Bienes de Equipo, el Servicio Financiero para Contratos en el Extranjero y el Seguro de Crédito a la Exportación (véase OMC, 2000, páginas 53-55 para consultar los detalles).





� Documento G/SCM/101 de la OMC, de fecha 13 de enero de 2003.





� Información en línea del Departamento de la Renta.  Disponible en http://www.rd.go.th/ publish/6044.0.html.  Se entienden por beneficios, a los efectos del impuesto, los ingresos una vez deducidos los gastos mercantiles, incluyendo las desgravaciones por amortización (que oscilan entre el 5 y el 100 por ciento anual, según el tipo de bienes), los sueldos y los salarios.





� Véase, por ejemplo, el documento G/SCM/101/Suppl.1 de la OMC, de fecha 2 de abril de 2003.





� Véase OMC (2000), página 58, para más detalles.





� La mayoría de los estudios econométricos indican que los ingresos fiscales no percibidos superan en importancia al aumento de inversiones deseadas (OCDE, 1995).  Se considera que las moratorias fiscales constituyen un tipo particularmente ineficaz de incentivo fiscal en comparación con las bonificaciones fiscales (véase Mintz, 1990, 1992). 





� Esas estimaciones se publican en forma de contabilidad de gastos fiscales en 14 países (véase OCDE, 1996).





� Hasta la fecha, Tailandia ha concertado acuerdos fiscales con:  Alemania, Armenia, Australia, Austria, Bangladesh, Bélgica, Bulgaria, Canadá, China, Chipre, Dinamarca, Emiratos Árabes Unidos, España, Estados Unidos, Filipinas, Finlandia, Francia, Hungría, India, Indonesia, Israel, Italia, Japón, Laos, Luxemburgo, Malasia, Mauricio, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia, Países Bajos, Pakistán, Polonia, Reino Unido, República Checa, República de Corea, Rumania, Singapur, Sri Lanka, Sudáfrica, Suecia, Suiza, Uzbekistán y Viet Nam.





� Información en línea de la Junta.  Disponible en:  http://www.boi.go.th/english/7_Strategies.pdf.





� La Junta también ofrece a las inversiones promovidas garantías legislativas contra la expropiación sin indemnización suficiente, la competencia de nuevas empresas estatales, el monopolio estatal de la venta de productos similares a los producidos por el proyecto objeto de promoción, los controles de precios, las importaciones libres de impuestos (realizadas por organismos gubernamentales o empresas del Estado) de productos que compiten con los producidos por el proyecto objeto de promoción, y la imposición de restricciones a la importación. 





� Según el Anuncio Nº 1/2543 (1/2000) de la Junta de Inversiones.





� Constituían en que los proyectos de inversión situaran sus fábricas en polígonos industriales o en zonas de promoción industrial, o de que exportaran al menos el 80 por ciento de las ventas totales. 





� La medida se aplica a la maquinaria cuyo arancel de importación es del 10 por ciento o más.





� En algunas provincias de la zona 3 se aplican incentivos adicionales, por ejemplo una moratoria fiscal del 50 por ciento durante cinco años más.





� La zona 1 comprende Bangkok y 5 provincias (por ejemplo, Samut Prakan);  la zona 2, 12 provincias (por ejemplo, Ang Thong);  y la zona 3, las 58 provincias restantes.  En agosto de 2000 se añadieron 2 provincias a la zona 2 y las 58 provincias de la zona 3 se dividieron en dos zonas sobre la base del nivel de desarrollo de cada provincia;  en la actualidad los incentivos para las 40 provincias más desarrolladas son más limitados en su alcance que en el caso de las 18 provincias menos desarrolladas de la zona 3.





� Los proyectos presentados antes de que acabe 2004 y situados en polígonos industriales obtienen una moratoria fiscal de siete años. 





� En algunas provincias de la zona 3 se aplican incentivos adicionales;  se puede obtener una moratoria fiscal del 50 por ciento durante cinco años tras el período de exención de ocho años, los gastos de agua, electricidad y transporte pueden deducirse de la renta imponible durante 10 años desde la fecha de las primeras ventas, lo que significa que esos gastos pueden deducirse dos veces;  y en el cálculo de las utilidades netas puede deducirse un 25 por ciento de los gastos de instalación y construcción de infraestructuras.  Desde agosto de 2001, los proyectos cuyo capital supere los 10.000 millones de bath deben obtener en un plazo de dos años la certificación de que satisfacen la norma de la ISO o una norma internacional similar;  si no, la moratoria fiscal se reduce en un año.





� Según una enmienda a la Ley de Fomento de las Inversiones.





� Boletín Nº 68/45 de la Junta, de fecha 10 de abril de 2002:  "BOI Targets Five Industries For Proactive Marketing Campaign" [en línea].  Disponible en:  http://www.boi.go.th/english/focus/ boi_pr_target_industries02.html.





� Estos incentivos también parecen aplicarse a empresas dedicadas a otras actividades prioritarias, que son:  agricultura y productos agrícolas, desarrollo tecnológico y de recursos humanos, servicios públicos e infraestructuras, protección del medio ambiente e industrias fijadas como objetivo. 





� Anuncio de la Junta de Inversiones Nº 2/2545, de fecha 26 de diciembre de 2002.





� Documento G/SCM/101 de la OMC, de fecha 13 de enero de 2003.





� La última notificación figura en el documento G/SCM/N/71/THA/Suppl.1 de la OMC, de fecha 12 de julio de 2002. 





� Por ejemplo, documento G/SCM/Qe/THA/13 de la OMC, de fecha 27 de mayo de 2002. 





� Anteriormente, al menos el 80 por ciento de las ventas totales tenía que exportarse, por ejemplo, para poder acogerse a la reducción de los derechos de importación sobre la maquinaria y determinados materiales.





� Documento G/SCM/101/Suppl.1 de la OMC, de fecha 2 de abril de 2003.





� Las normas industriales tailandesas están definidas en la Ley de Normalización de Productos Industriales B.E. 2511 (1968) y sus enmiendas, así como por los reglamentos ministeriales pertinentes.  





� Se trata del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo (ARM) del APEC sobre Evaluación de la Conformidad del Equipo Eléctrico y Electrónico (APEC Electrical MRA - Parte I), el ARM del APEC sobre Evaluación de la Conformidad de los Alimentos y los Productos Alimenticios (APEC Food MRA), el ARM del APEC sobre Evaluación de la Conformidad del Equipo de Telecomunicaciones (APEC Tel MRA) y el Acuerdo del APEC para el Intercambio de Información sobre Seguridad de los Juguetes (APEC, 2002, capítulo 5).





� Pueden consultarse en línea los criterios para la certificación de los productos en:  http://www.tisi.go.th/license/r_pc_01_e.html;  la información sobre el Sistema Tailandés de Acreditación de Laboratorios (TLAS) y la guía de laboratorios acreditados puede consultarse en:  http://www.tisi.go.th.





� Documento G/SPS/N/THA/93, de fecha 4 de abril de 2003.





� Se trata de los siguientes:  aceite de cacahuete, aceite de palma, aceite de coco, chocolate, arroz enriquecido con vitaminas, sal yodada de mesa, bebidas que contengan electrolitos, té, café, leche de soja en contenedores herméticamente cerrados, agua mineral natural, productos de la hidrólisis o la fermentación de la proteína de soja, salsa de pescado, vinagre, grasas y aceites, aceite de mantequilla, margarina, nata, queso, alimentos semielaborados, miel, jalea real, mermelada, "ghee", mantequilla, huevos empapados en cal viva, alimentos que contengan contaminantes, alimentos contaminados con sustancias radiactivas, alimentos que contengan residuos de plaguicidas, alimentos que contengan residuos de medicamentos veterinarios, camarones y determinado metanol.





� Esta prescripción se aplica a los productos alimentarios que contengan más de determinada cantidad de ADN modificado u obtenido mediante ingeniería genética.  No se aplica a los pequeños productores que venden sus productos directamente a los consumidores.


� En el caso de autoría conjunta de una obra, el derecho de autor se extiende durante la vida de los coautores más 50 años tras la muerte del último autor superviviente.  Cuando el autor es una persona jurídica, el derecho de autor rige durante 50 años a partir de la fecha de creación de la obra;  a condición de que la obra se publique durante dicho período, el derecho de autor tiene una duración de 50 años desde su primera publicación.





� Si la obra de arte aplicada se publica dentro de los 25 años a partir de su creación, la duración del derecho de autor es de 50 años a partir de su primera publicación.





� Estos plazos de protección pueden prorrogarse dos veces durante períodos de dos años.


� Documento IP/N/1/THA/P/1 de la OMC, de fecha 13 de noviembre de 2000. 





� EIU (2002a), página 36.





� Las disposiciones pertinentes se encuentran en los artículos 45, 46, 47 y 47bis de la Ley sobre Patentes B.E. 2522 (1979), modificada por la Ley sobre Patentes (Nº 2) B.E. 2535 (1992) y la Ley sobre Patentes (Nº 3) B.E. 2542 (1999).  





� Por ejemplo, en algunos sectores clave de servicios, como el petróleo y la electricidad, sigue habiendo amplios monopolios estatales legales.  El Gobierno, que tiene previsto privatizarlos, ha tenido que hacer frente a cierta resistencia por parte de esos sectores (APEC, 2003, página 22).





� En particular, la Administración del Petróleo de Tailandia se transformó en PTT PLC en octubre de 2001, la Organización de Teléfonos de Tailandia fue transformada en la TOT Corporation en julio de 2002 y los Aeropuertos de Tailandia fueron transformados en la AOT Co. Ltd. en septiembre de 2002.  Desde 1999 han tenido lugar ofertas públicas iniciales para hacerse con determinados porcentajes de acciones de:  Internet Thailand (octubre de 2001), PTT PLC (diciembre de 2001), Bank Thai (noviembre de 2002) y Krung Thai Card (noviembre de 2002).





� Información en línea de la Oficina de Política relativa a las Empresas Estatales.  Disponible en:  http://www.privatisation.go.th/.





� Documento G/STR/N/7/THA de la OMC, de fecha 18 de mayo de 2001.





� La lista actual de bienes controlados comprende los siguientes:  gas licuado de petróleo, ácido fórmico, cintas de casete, discos compactos, cintas de vídeo, uniformes escolares, carburo de calcio, leche (fresca o en polvo), azúcar, aceites y grasas obtenidos de vegetales y animales (comestibles o no), gasolina y combustible diésel, carne de cerdo y partes comestibles del cerdo, abonos químicos, plaguicidas o fungicidas, medicamentos y productos médicos, motocicletas, automóviles de pasajeros, camionetas, piensos y piensos concentrados, acero en barras, desbastes, acero para la construcción.  La Comisión revisa al menos una vez al año la lista de bienes y servicios controlados con objeto de garantizar su conformidad con las condiciones económicas.





� Al menos la mitad de estas personas cualificadas deben proceder del sector privado.





� Documento WT/WGTCP/W/188 de la OMC, de fecha 29 de mayo de 2002.





� Véase, por ejemplo, Gompers et al (2001), página 29.





� Información en línea de la Comisión.  Disponible en:  http://www.sec.or.th/secen1/news/ secnews/10�2002.doc.
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GráficoIII.3

Distribución por frecuencias de los tipos arancelarios NMF, 2003

Número de líneas arancelarias

Porcentaje

Porcentaje acumulado

Número de líneas (% del total)

Excluidos los tipos dentro de contingente.  Incluidos los EAV correspondientes a tipos específicos facilitados por 

las autoridades, de estar disponibles.  La parte 

ad valorem

 de los tipos alternativos se tiene en cuenta en los 

cálculos.  El total no arroja el 100 por ciento, porque en un 0,5 por ciento de los casos (29 líneas) no se dispone de 

tipo arancelario.  Cuando hay varios tipos para una línea arancelaria, se ha tenido en cuenta el promedio.

Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en datos facilitados por las autoridades tailandesas.
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Gráfico III.2

Promedio de los tipos arancelarios NMF aplicados, por sección del SA, 1999 y 2003

Porcentaje

Excluidos los tipos dentro de contingente.  Cuando se dispone de ellos, se incluyen los equivalentes 

ad valorem

 facilitados por las autoridades para determinados tipos.  En los cálculos se tiene en cuenta 

la parte 

ad valorem

 de los tipos alternativos.  El arancel de 1999 se basa en la nomenclatura del SA 

de 1996 y el de 2003, en la del SA de 2002.  

Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en datos facilitados por las autoridades tailandesas.
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Gráfico III.1

Distribución de los derechos no  

ad valorem

 según la sección del SA, 2003

Porcentaje

Nota:







Fuente

:

Cada columna del gráfico representa el porcentaje de líneas arancelarias respecto del total en cada sección del 

SA que son derechos no 

ad valorem

.  Encima de cada columna, la cifra entre paréntesis indica el número de 

líneas arancelarias en cada sección del SA que contiene tipos que no son  

ad valorem

.  Se excluyen los tipos 

dentro de contigente.  

Estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en datos facilitados por las autoridades tailandesas.
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Gráfico III.2
Promedio de los tipos arancelarios NMF aplicados, por sección del SA, 1999 y 2003

Porcentaje

Excluidos los tipos dentro de contingente.  Cuando se dispone de ellos, se incluyen los equivalentes 
ad valorem facilitados por las autoridades para determinados tipos.  En los cálculos se tiene en cuenta 
la parte ad valorem de los tipos alternativos.  El arancel de 1999 se basa en la nomenclatura del SA 
de 1996 y el de 2003, en la del SA de 2002.  
Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en datos facilitados por las autoridades tailandesas.
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Sheet1

		Raw data for Chart III.simpleaverage

		Section				1999		2003

		01		Animales vivos y productos		23.40		17.9

		02		Productos vegetales		41.20		31

		03		Grasas y aceites		31.20		21.8

		04		Preparaciones alimenticias, etc.		31.30		28.4

		05		Productos minerales		4.60		2.8

		06		Productos químicos		8.20		4.4

		07		Plásticos y caucho		21.80		20

		08		Cueros y pieles		11.70		12.4

		09		Madera y sus manufacturas		12.80		13.2

		10		Pasta, papel, etc.		16.00		14.7

		11		Textiles y sus manufacturas		24.50		21.3

		12		Calzado, sombrerería		24.60		24.7

		13		Manufacturas de piedra		18.40		19.1

		14		Piedras preciosas, etc.		6.50		5.3

		15		Metales comunes y sus productos		13.50		12.3

		16		Maquinaria		10.00		9.4

		17		Material de transporte		26.00		27.4

		18		Instrumentos de precisión		9.70		7.1

		19		Armas y municiones		28.20		24.3

		20		Manufacturas diversas		17.50		17.2

		21		Obras de arte, etc.		10.80		10.8

		Total		Total		17.00		14.7
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Gráfico III.1
Distribución de los derechos no  ad valorem según la sección del SA, 2003

Porcentaje

Nota:



Fuente:

Cada columna del gráfico representa el porcentaje de líneas arancelarias respecto del total en cada sección del SA que son derechos no ad valorem.  Encima de cada columna, la cifra entre paréntesis indica el número de líneas arancelarias en cada sección del SA que contiene tipos que no son  ad valorem.  Se excluyen los tipos dentro de contigente.  
Estimaciones de la Secretaría de la OMC, basadas en datos facilitados por las autoridades tailandesas.
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Data 

		Raw data for Chart III.share of nonadvalorem

		Section				% of nonadvalorem lines		Number of total line		Number of non advalorem lines

		01		Animales vivos y productos		3.50		254		9

		02		Productos vegetales		59.40		281		167

		03		Grasas y aceites		97.20		71		69

		04		Preparados alimenticios, etc.		70.10		204		143

		05		Productos minerales		17.10		158		27

		06		Productos químicos		4.90		838		41

		07		Plásticos y caucho		68.20		239		163

		08		Cueros y pieles		35.90		78		28

		09		Madera y sus manufacturas		8.10		99		8

		10		Pasta, papel, etc.		75.60		164		124

		11		Textiles y sus manufacturas		39.60		866		343

		12		Calzado, sombrerería		16.10		56		9

		13		Manufacturas de piedra		34.90		146		51

		14		Piedras preciosas, etc.		0.00		54		0

		15		Metales comunes y sus productos		9.10		616		56

		16		Maquinaria		2.20		822		18

		17		Material de transporte		0.00		152		0

		18		Instrumentos de precisión		1.70		241		4

		19		Armas y municiones		0.00		21		0

		20		Manufacturas diversas		5.90		135		8

		21		Obras de arte, etc.		0.00		12		0

		Total		Total		23.10		5507		1268
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Excluidos los tipos dentro de contingente.  Incluidos los EAV correspondientes a tipos específicos facilitados por las autoridades, de estar disponibles.  La parte ad valorem de los tipos alternativos se tiene en cuenta en los cálculos.  El total no arroja el 100 por ciento, porque en un 0,5 por ciento de los casos (29 líneas) no se dispone de tipo arancelario.  Cuando hay varios tipos para una línea arancelaria, se ha tenido en cuenta el promedio.
Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en datos facilitados por las autoridades tailandesas.
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Worksheet

		Raw data for Chart III-frequencydistribution

				Frequency		Per cent		Cumulative %

		Libre de derechos		222.0		4.0		4.0						222.0

		>0- 5		1890.0		34.3		38.4						2112.0

		>5-10		767.0		13.9		52.3						2879.0

		>10-15		204.0		3.7		56.0						3083.0

		>15-20		1136		20.6		76.6						4219.0

		>20-25		42.0		0.8		77.4						4261.0

		>25-30		758		13.8		91.1						5019.0

		>30-35		133		2.4		93.6						5152.0

		>35-40		140.0		2.5		96.1						5292.0

		>40-45		106		1.9		98.0						5398.0

		>45		80.0		1.5		99.5						5478.0

		Empty lines		29.0		0.5

				5507.0

		Empty lines		29
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Gráfico III.4
Composición de los ingresos fiscales, ejercicio fiscal 2001

Fuente:   Datos facilitados por las autoridades tailandesas.
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